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COMGRATULAZIONI!

Australia

Belgique/Belgie

I:IE'.'.raEtrnduslnalPm”um[;Dmpi,n-__..:ni-g"[rihumrsu1 :
_ Black& Decker products), 7 Clarice Road, Box Hill, Victoria 3128

Black & Decker Belgium hy
Weihoek 1, 1930 Zavantem

Danmark

Deutschland

Black & Deckar i
Heiravangﬁu,_ﬂ-iﬁn Allerad
Black & Decker GmbH

Black & DeckerStrafie 40,65510 dstein

Tel. 0358959200

Fax: D3 3895 7465

Tel: 271907 11
Fax: 027214045

TH: 70-Z01510
Fax: 48-121349

Tel: 06126210
Fax: 06126212601

KEREKUNDE,

For atli sterstmulig nytte af dit produks fra Black & Decker,
badarvidig l=sa sikkerhedsinstruktionarme og
brugsanvisningen grundigt igennem. Hvisdu har
sporgsmal tilindholdeti denne brugsanvisning, kan du
henvenda dig til vor kund eservice pa telefon TH1520
10ellertil et af vore autoriserede servicevErkstader.
Pd intarnetietwwasn nelpl.comiindes enfortegnalza
overallevore serviceverkstader.

HERZLICHEN GLUCKWUNSCH!

Comgratulazionl perl'acquisto dl questo prodafie
Black & Decker. Per atlenere vemglegen resilLati dal

O wastrautengle, legnote attentomente gueste norma di

sicurazza alaistruzioni parl"use. Sehaiprobleamio
domande da fare dopo aver letto questo manuale
d'istruzioninon esitare a chismare ilnostro Centro
Informazioni e Sarvizi, il cuinumero & situato sul retro
di guesta manuwale, oppure una dei rparatari
autorizzati La lsta ditals riparaten ed ultenarn
infarmarioni sona disponibili pressail sito Infernet
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Brugermanuel for opladelige boremaskiner

SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Advarsell Nérmen bruger el-vaerkia), skaldiszse

grundlzggende sikkerhedsinstruktiongr gltid felg es for,

atmindske risskoen for elektrisk stod, personskaderog
brand.Laes bregsanvisningen grundigtigannsm inden
el-verktajet tagesibrug. Dpbevar brugsanvisningen
letilgeengeligt, sd alle der brugar magkinen har adgang
til brugsanvisningen. Foruden nedenstéende
instruktigner, bar Arbejdstilzynats ragler altd fslges.

= Brughareveern, Lydniveauetved savning/horingi
forskellige materialer kan varigre, og undertiden
ovarstiger niveauet B5dBIA). Brug altid horevam
som beskyttalse.

« Hold arbejdsomradeti orden. Uarden pa
arbejdsllader og arbejdsbankeindbydertil skader

+ Tankpiarhejdsmiljeets indvirkning. Udsetikke
alvarktejforregn. Brug ikke elvaerktoj pa fugtige
aller vade steder. Sarg for godtlys avar
arbejdsfladen, Brugikke elvarkto]inzrheden af
letantaendelige vaesker ellerluftarter.

« Hald harn borte fra maskinen. Lad ikke andre
personer komme ikontaktmed elvarkto) eller
|edning. Hold lle parsaner horte fra arbgjdsomradet.

+ Opbevarveerkiej pd etsikkertsted. Mar elvaErkiajet
ikke bruges, skal det opbeveres pa ettertog hojt
placeretsted, der eraflastog uden for barms
rakkevidda.

+ Elveerktsjmaikke overbelastes. Duarbejdar badre
opmere sikkertindan tor det angivne effektomrada.

= Brugdetrigtige elvaerktej. Tving ikke svagt
elvaerktgjtil studfere arbejde, som krever kraftigers
varke]. Brog ikke elvarkto) vl formal, detikke er
beregnettil Brugfeks ikke en hdndrundsaviil
afskaring af kviste eller savning of brnde.

+ Brug detrigtigetej. Barikke lasthangende tajeller
smykker, der kan kamme i klemme i bevag eliga
dele. Gummihandskerog skridsikra sko anbefales tl
edendars arbejde. Brug harmet, hvis duherlangthar

» Brug beskyttelsesbriller. Brug baskyttalseshriller for
atundgi skadeligtstovisjnene. Brug stovmaske
ved kraftig udvikling af stew.

= Fastspeend arbejdsstykbet. Brug skrugtvinger eller

en skrugstiktilfastspending af arbejdsstykket.

Det er mere sikkert and at hruge hinden, og dufar

bierage haznder fritil arbejdet.

Strezk dig ikke for meget. Sorg altid for sikkert

fodfmste og god balance.

* Pasvaerkiajetomhyggeligt. Bevar vagrkiajet skarpt
og rent. Falg forskrifterne for pasning og udskiftning
afverktaj, Efterse elvarkiajets ledning

regelmassigrog tadanrapareret pd atavtariseret
sorvicevrkstad, hvis denerbeskadiget,

+ Fjernnagler. Kontroller, atnoglarag
justeringsverkta) erflernatfra elverktojetfar start.

+ Undga ulilsigtet opstart. Berikke dettilsutteds
veerktej med fingeren pa stramafarydaren.

+ Waar opmarksom. Sa pd dat, du arbejdermad.
Brugdinsundefornuft, Brugikke elvzrktejet, ndr
du ertrat.

+ Efterse elveerktojetfor skader, indenbrug af
glveerktpjetfortsettes, skal eventueltbaskadigede
beskytielsesanordningerogandre detekiedele
efterses naje for atkenstaters, om de stadig
fengerer korrekt og kan udfare det pagaldende
arbejde. Kontroller al de beveegeligedele fungerer
ypiklageligtonikke klemmear, atderikka findes
knekkede dele, atalle dele er monteretrigtigt, og at
andre forhold, der kan pavirke driften, eriordan. En
bieskyttelsesanordning ellaren anden del, der er
hazkadiget, skal repareres ellerudskiftes paet
aiitorizeretsarvicevarksted, hvisintetandoter
angivetiprugsanvisningan. Dafekte stramafbrydere
skal udskifies pa eteutoriseret servicevarksted.
Brugikke glvarktajet, hvis stremafbryderenikke
fungerer korrakt

« Medhensyntil din personlige sikkerhed, Brug kun
tilbehar og ekstraudstyr, deranbatales)
hrugsenvisningenag katelogerne. Brug afandet
vaerkin] eller tilbehar end det, der anbefalasi
hrugsanvisningen ellerkatzlogeme, kanmedfore
rigiko tor personskade.

EKSTRASIKKERHEDSINSTRUKTIONERTIL

BOREMASKIME DG OFLADER

+ Advarsel! Opladerenhar 280 voltspanding. Sat
tkke andetistikkantakten, da dette kan medfare
risikafar elektrisk sted.

+ Advarsel! Hvis batterietsyderskel erbeskadiget,
ma batterietikke s@ttes tilopladning. da der kan
opstarisiko for elekurisk stad.

+ Opladeren ma kun anvendasindendars.

* Brugikke enbeskadigetoplader. Ved evantuel
skade pd opladeran eller ledningen, bor opladeren
sendes fil et gutoriserat Black & Decker
servicevaerksted il reparation. (Foryderligere
informatian, se aktueltkatalag eller kontakt
Black & Decker Danmark)

* Forsegaldrig at sammenkobleto opladere.

* Tagstikketod at stikkontakten, indan batteriet
settesiellertages vd af opladaran.

+ Etbatteridrevetvarkis er altid klart til brug. Se
altid efter, om maskinens stromafbrydar er ldst, nar
dutransportararmaskinen eller skiftertilbehar,

Ved boring eller iskruning al skruer i veegge, gulve

ol hvor skjulte alektriske kabler kan forekomme,

maman aldrig heldeinogen af maskinens metaldels,

Hold maskinen udelukkandei plasthandtaget.

Varktojetbarikke opbevares ved temparaturar gver

804 [f.eks. uden for metalskure og -bygninger om

SO eran).

v Udsaetikke maskinenforild. Detts gelderogsa,
heis maskingn er slidiop, da batterierne kan
eksplodere. Under ekstrama arbejdstorhold og ved
hisjz temparaturer kan lidivaske sive ud af
maskinensbatterier.

+ Dette erheltnormalt. Hvizsnd kapslingzn er
beskadigetog revnar agdu far batterivaske pa
huden, gardafalgende:

+ Vaskdigmad vand omgdande.

= Faretag neutraliseringmed ren citronsatt eller
fortyndet eddike.

+ Hyisdufirveskeiajnene, skal du skylle dem med
rindend e vand i mindst 10 minutter og derefier
sagelegeomgiende. {Medicinsk hamarkning:
Veskanarsn 25-35% kaliumhydroxidoplesping).

» Forsegaldrig at dbne epladeren eller huset pa din
horemasking,

» Udskiftikke ledningentil selve ladeaggregatet.
Hvizledningen er beskadiget, skal den ud skiftes pa
st autorizerel sanvicevaerksted,

= Kontroller, at baneriet passertil vaarktojet.

* Hontroller, at bartariets allerverkiajets ydersider ar
rene ogtarre, far de settes til opladring.

« Kontroller, at bamarietoplades med etladeaggregat,
deranhafales affabrikken. Etforkertledeagnregat
kanresultere ielektriske stad, overhe dning eller
udsivning af ®tsende vaske ra hattenet

+ Forsogikkeatoplade batterier som ikke er beragnet
tilatblive cpladet

Ophevar disse sikkerhedsforskrifter!

ELEKTRISH SIKKERHED

Serg for at elforsyningen erden samme sam den pa
markepladen angivne spanding. Dinopladarer
wdstyret med en to-koratledning og stik.

FORLENGERLEDMING

Forlengerledninger optil 30m kan anvendes uden at
mista kraft. Dbs! Farlzngerladninger skal kun bruges,
hviz deter absolutnadvendigt. Anvendelse af fejlagtig

DANMARK

farlazngaredning kan resultereibrand og elektrisk
stad, Ved anvendelsa af forlengerledning, kontrollér at
ledningenikke erbeskadiget.

MILJB
Mar dit produkter udtjent, beskytnaturenved
ikke at smide datud sammen med almindaligt
affald. Afleverdettilet af de cpsamlingsstader,
som findes i din kommune.

SERVICE

Skulle deropsta fejl 08 maskinen, bar den alticindleveres
til et autoriserst sarvicevarksted (Seaktueltkatalag
foryderligere infgrmation ellerkantakt Black & Decker.)
Har De spargsmal, er Develkommen til atkontakie
Black & Deckers kundaservice allar et ai vore
autoriserede servicevaerksteder. Fortegnalse overvore
autorizerade serviceverkstederfindes pé Internat,
wwwe ZhelplU_com.

P& grund af forskning og udwikhing kan nedenstiende
specifikationer sndres, hvilket ikke meddeles separat.

GARANTI

Black & Dackeryder garantiioverensstemmelse med
garantivilkarane sam findas tlganoalige hos

Black & Decker. Dette indehaerer, atmaskinen ar fritor
materizl- ellerfabrixationsfejlveolevering. Garantign
gaelder 2 manedar fralevening. Black & Dacker
patanersig omkosmingstritatreparere gllerudshofta
maskinen efter egetvalg, For at parabe sig fejl som
amfartas af garantien skalkabaran undarrette
nzrmeste Black & Decker avtonserede
servicevarkstad, hvisfe|len indanfar fjartendags efier
atfejlenerblevet opdageteller burde have varat
opdaget. Keberen skalkunne fremvise kvittering,
faktura ellar andatkabsheviz, somviser hvorognér
maskinen er kebt Koberen patager sig ataflevereihel
stand till servicevarksiedet aller tilkobsstedet. For
brugerkahgalderdesudendele afforbrugerkabelovan,
som omhendler forholdetmeallemferhendlerog keber.

TILEEHER

Black & Deckertilbyder enkamplet seriz af skeuebits,
Det anbetaleskun gt bruge tilbehar fra Black & Decker.
For neermere detaljer, bedes du sage rad hos din lokale
Black & Decker forhandlar.

EKSTRABATTERIER

Forat forbedre dinboremaskines kapacitetog drifistid,
kan du kebe ot ekstra batteri. Du bar kun kabe ot
Black & Dacker batteri, der har samme effgktsom

din boremasking. Derma kun bruges batterier fra
Black & Decker.
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TEKNISKE DATA

Verkijets lydniveau er i overansstemmel se mad
galdende EU-regler. Vi anbefaler, atman bruger
nedvendig beskyttelse, hvislydniveaueter genarends,

Detkanforekomme hvis lydniveauet averstigerdsdB (Al

Bamzrk: Denne manual deekker ogsi katalognumre
mad etindeks &f bogstever. Der hanvisestil
amballagenforen beskrivelse af dit produkt.

DETALJEBESKRIVELSE

1. Fremadiravers og lasbar afbryder

2. Wariabel hastighedsafbryder

3. Betteripakke

4. Oplader

5. Selvsp=ndende patron

b. Kombinationsslagkraftog drejbarjustanngsrng
1. Gearvalgar

E. Skruebit

+* Danvariable hastighedsafbryder brugestilat
betjene din boremasking i alle funktioner. Dan styrer
onsé boremaskinens hastighad.

* Derkanvalges bareinstilling med kombinations-
slagkratten og dendrejbare justeringsring ognér
maskinen skal bruges som skrugtrakkar, indstiller
denogsawridnings-helastningen.

« Gearvalgeren gordigistand til etindstilla den badst
agneds hastighed ved skruning eller baring.

+ Dinboremaskine er udstyretmed et
dabbelfungerende skruestykke. Foratfjerns dat,
treekkes detud af fordybningen. For atudskifte det,
skubbas detind, indtil det klikker pé plads.

Fremad/reversogden lasbare afbryder styrer

patrongns retationsretning.

i

Mérden sidderidan
midterste stilling,
forhindrardanatdin
boremaskine starter ndr
derudskittes dala eller
underophevaring.

‘MHMEELHHETl GHED

P &

Dinboremasking
harenvariabel

|l*. _L“ \“ hastighedsafbrydar.
| = by 3 Jomere dertrykkes pa
L7 0 Y| afbryderen, desta haje er
[ e

: hastigheden pa din
bnremas&me Andrng af hastigheden styres
wontinuerligtmed afbryderen, elleritotrinmed
gearskiftevalgeren. Afbryderens maksimale opndelige
hestighed athangarat gesrvalgerensindshlling.

BREMSE

Bremseafbrydaran stopper patrancns rotation pa
mindre end 1 sekund. Denme egenskab er mypttig nér
shruemnes leje skal justeres, ognar der skal bruges et
stoarre antal skruer.

GEARVELGER
For atandre gearvazlgerens indstilling, farts®nas der
somfalger:

For atvalge lav
hastighedsindstlling
{skruetrekning og ved
anvendelse afhoje
stramningar), skubbes
gearvaigerens aftryder
! : g il denforreste position.
L § MNufremkommernr.‘1.
Faorat \-alqahm hastighedsindstilling (horing og
slagboring), skubbes gearvalgerens albryder til den
begeste position. Nuframkommernr."2". Nargear-
valgarens omrade skal @ndres, trykkes udlasnings-
afbryderantilstrekkeligtforlangsomiat dreje
patronen, hvis deternodvendigt.

Advarsel: Dermé kun skiftes gear nir patronan drejer
ved lavhastighed.

KOMBIMERET SLAGKRAFT OG DREJBAR

JLISTEFHNESHFNE
| Foratvaelge slagkraft
| {borehamre}, drajes
T - it \Q\ ringenindtil hammer
,-* s -, symbalet er pé linje med
P 7 | indikateren ovenpd din
== £ W boramaskineshus

? "1 Foratvalge boring, dar
‘ ,,.-/--1":\_\: ; |hkr% ska.l udl'ﬂ.res I-|:|Et|:I|'I.
e ~3 | dre!es ringenindtil

o f.—j baringssymbaleter pa
%;" L e linje madindikatoran, der
== A sesaversipd
haremaskinens hus. Stramningsjustanngs-rnganhar
14 pesitioner og ger detmuligt &t jusiere den kraeevede
strammung for atindstlle skruer af an bestamt storrelss
tiletspecielt materiale. Forts&tsom falger:
Ind st strarmnmg sjustering sring &n pd position 17
Anbring og strem den farste skrue. Hyis koblingen pa
din boremaskine begynder atklinke for skruener
ind shllet karrekt, drejes strammingsjustenngs-nngan
efter behow, indtil keblingen glider narskruehovedes
flugter med matznalets ovarflade. Danne
stramningsindstilling skal brugastilanbringelse af de
restaranda skruar,

HURTIGOPLADER OG AFTAGELIG BATTERIPAKKE
Jimboremasking haren hurtigoplader pa 1 timea samt
anaftagelig battaripakke. En 1-times opladerharen
synligindikatar, derviser ngr opladningen erfuldendt.
For 2t age din boremaskinas mulighader, kandu knhe
anekstrabatteripakke Disse delefindes som
ekstraudstyr.

OPLADMING AFDIN EOREMASKINEN

Vigtigt! Mardin boremasking erny, ar batteripakken
ikke opladet, Etnyt batteri, eller et batteri derer
banyttatilengere periadar, apnér kun fuld prazstation
efter ca. Sop- og udladningscyklusser. Indender
forsages opladning st boremaskinan, skal dulzse alle
sikiarhedzinstruktionerne,

Far atoplade din boremaskine, fors®ttes dar som falger:
Setiremadireversafbryderanidenmidterste (lashare)
position. Fjgrn alttilbehar fra patronen

Far atfjerne batteripakken, trykkes de to
udlasningsknappar ned, hvoreftar battarn-pakken
traekkes ud, Opladeren skaltilsluttes en stikkontaktaf
standardiype pd 220240V, Placérbatteripakken i
apladeren. Medensderoplades, kan batteri-pakken
summe ag feles varm ved beroring; dette er normals.

DANMARK

Laddenvareidenne
tilstand, indtil detrade
Iys slukker og det
grannet®@noer

Mu erbattesietklarl brug.
Hwviz hatteneter hlevet
bruatforayligog erfor
varmt, vil detrade lys
stadig veretendt men
apladerenapladarikke
far betterigtstemparatur
falder under45°C.Den
Tintelligentz " oplader
gankender
opladningstilstandenag
skifter aabhkkehgt at
fuldtopladet baten ovear
tilvedligeholdelses-
opladning. Dette batyd er
at batterigtkan forblivei
opladeran pd ubestemt
tid uden risikofor

|  batterietslevetid. Tag
stikketud af el-forsyningeninden batteripakkens
forbindelsertilsluttes eller athrydas.

Foratforl@nge batteriets levetid, skaldetoplades ved
er temperater pa og, 20°C. Batterist ma ikke oplades,
hwis temperaturen ligger under 5°C aller aver 36°C.
1-times apladaran kantorblive i opladeran pé vhestemt
lid udenatblive baskadiget.

Hvis opladerans lys ikket®nderndrhamernct smesi
apladerzn, chackes stramforsyninganvan
stikkontakten med enlampe eller andetudstyr. Huis
elfarsyningen ertltredsstillende uden atkoremaskinen
aplader, skaldu bringe ellar sende opladeran til din
Iokale auteriserede Black & Deckerservice veerksted,

MONTERING AFBOR ELLER BIT

Detskal sikres al framad/reversalbryderansidderi
den lml:l e rsteilashamﬁpnmtlnn

Madensderhaldes fast
pd patronens bagside,
drejes forsiden, indtil
patrengns kaberhar
gbnetsig tlstrekkeligt,
Satborestykketindi
patranens keber. Holo
fastipatronensbagside medens forsiden strammes.
Stramdeto skruerfasti modsatte retningerfar at sikre
atstykketgriber erdentligefast.
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UDSKIFTHING AF PATRONEMN

Detskal sikres at framad/ravars atbrydaran sidderi
denmidterste (lisbarel postion.
| T Patrenen afmonteres ved

atabne kazhame og holde
borepatronen festmed
den gna hand og dreje
fastspendingsskruen
maduret [ca. en
amdrejning)mad gn
skrugtr@&kkeriden

| anden bbnd. Inds®tan
unbrakanoglaibarapatronaneg spaend kaberme. Giv
unbrakonaglen et kortmen kraftigtslag i retninganmod
uret med an hammer far atlesna den pd spindlan, Fjarn
unbrakonaglen. Fastzpaendingsskruen lesnes heltmed
en shruetrekker. Patronen skrues derefter af spindlen
ved at dreje patranan mod urel. Patronen skrues pa
vedatskrue den helti bund pa spindlen jurets retning.
Skruderefierfastspendingsskruen madi urats retning,
indtil denersolidtfastspaendt.

PRAKTISKE RAD

= Spandarbejdsemnet godifast

= Narderboresitynde matanizler, skal darbrugas en
‘stotte’-blokfor st hindre st arbejdsemnet bliver
beskadiget, ndr borestykkettrangerigennemtildan
modsatte side. Nar dette sker, skal trykketpa
horemaskinen neds=tes; dette giver gtrent hul

= Derbarkun bruges skarpe borestykker.

= Mardubrugar din bargmaskine soman
skruetrezkker, skaldu altid bruge en korrekt
sterralze ogtype skruestykke

» Mardubruger din baremaskine som skruetrakker,
ken smanng atskrugrne gare anbringelsen letlare.
De mest almindelige smaremidlererantans=zha
gllgr apvaskasulfo. Smarenlille smule pé skruen.

= Narder boresitra, skalder brugesdrejede
borestykker.

* MNarder bores i murvacrk, skal derbruges
horestykkar med karbidskarspidser.

* MWarder boresimetal, skal der bruges drajade
borestykkar madhejhastighed.

+ Marderboresijernholdigematerialer, skaldar
brugesetsmaremiddel,

* MNarderboresijern og kobber er detikke nadvendigt
atbruge smaremidlar.

* Lavenatmerkning med en syl pa midtan af hvar
hullet skal veere.

= Detteforbadrer prazcisionen. Anvendaltidlige trek
mid borestykket

VERKTBAJSPLEJE
Derrmd ikke brunes for hardt tryk pé din baremaskine.

Anvendtilstra&kkalightryk for atholde din boremasking/

drivstykketfast, Der ma imidlertidikke trykkesfor
hérdt, da detta kan fardrsage atmotoren stopper.

Fernborestykket efter
brug, abn patronens
k@mber fuldstendigtog
pank pa patronens side
far atfjerne mulig
savsmuid.

OFLADELIGE BATTERIER OG MILJBET

Black & Decksrsapladeline maskiner ng battzrigr

grkonstrueret til genopladning og fuld effetiviter.
w7 Dettesymbol betyder, atvaarktojetindeholder
g nikkelkadmium (NiCad | batterier. Mér dit veerktaj
Cd  @llerbatteripakken trangertiludskiftning, husk
de atbeskytte miljoet. Ni-Cad-batterier kan veere
skadelige for miljset og kan ekspladare, nar det
udseettesforild. Forsag ikke atdestruere/brende
batteriet. Black & Decker anbefalerfalgende:
* Tombatteriarne for anargived atophrigs
ladningen helt. Fjerndem derefter fravoerktajet
+ NiCad-battarierne kangenbrugas. Kast derfor
ikke hatterigrne bort sammen med almindeligt
husholdningsaffald.
» Afmiljuhensyn bor betterierna aflevarastil at
&t de apsamlingssteder, derfindeszi din
kommune, eller til et Black & Dackar
sendicevaErksted,
Dbs! Somfarbruger har man ansvarel for, at
hatteriet sfh@ndes pé bedstevis,

EUKOMFORMITETSERKLERING

Vierklzrer hermed, at el-varkigjat:

KC1Z1FK, KC1BTFK, KC121F2B
grioverensstemmelsemead

95/37EC, B/336/EEC, ENGSD14, ENGO33S, EM 55104,
ENGOT44, ENG100D

Vagt lydtryk er T00B {A)

Vgt lydeffakeer 83dB{A)

Hénd'arm vegtvibration ar =2.5m/s?

VAN

ColinWills-Director of Engineering, BOCI
4F, 2DaiWang Street, Tai Po Industrial Estate,
Tai Pa NT, Hang Kong

Bedienungsanleitung fiir Akku-Bohrmaschine

SICHERHEITSHINWEISE

Achtung! Beim Gebrauchvan Elektrowerkzeugen sind
rum Schutz gagen elektrischen Schlag, Varletzungs-
und Brandgafahrialgende grundsdtzlicha
SicherhaitamalBnahmen zu beachten. Lesan und
beachten Sie diese Hinweise, bavor Sie das Gerét
penutzen. Bewahren Sie diess Sicherheitshinweaize
quiauf.

Fursicheres Arbeiten:

* Wirempfehlen einen Gehirschutz zutragen hai
ginem Schalldruck, der grofferals 85,048 (A)ist.

* Halten Sielhren Arbeitshereichin Ordnung,
Unardnungim Arbeitsberaich erhohtdie Unfallgafahr.

+ Beriicksichtigen Sie Umgebungseinflizse. Setzan
SigElektrowerkzeuge nichtdem Regen aus.
Benutzen Sie Elaktrowsarkzeuganichtin feuchtar
odernasser Umgebung. Sorgen Sie firgute
Belauahtung. Banutzan Sie Elekirowerkzeuge
nichtinder Nihe von brennbaren Flissigkeiten
oderGazen.

+ Schitzen Siesichvorelektrischem Schlag.
Vermaiden Sie Kérperbariihrung mitgeardetan
Teilen, zum Beispiel mit Rohren, Heizkdrpern,
Harden, Kiihlschrinken. Hel axtremen
Einsatzbedingungeniz.B. hohe Feuchtigkeir,
Entwicklungvon Metallstauk usw ) kann die
elektrische Sicherhaitdurch Varschalten eines
Trenntranstormators oder gings Fehlerstrom-{F)-
Sechutzschalters erhohtwerden.

* Halten SieKinderfarn. Lassen Siaandare Parsonen
nicht das Werkzeug oder Kabkel berithran, halten Sia
sigvonihram Arbaitsbereichfern,

+ Bewahren Sie lhre Werkzeuge sicher auf.
Unbenutrte Werkzeuge salltenintrackenen,
verschlnssenen Raumen und fiir Kinder nicht
erreichbar aufbewahriwerden,

+ ([iberlastenSie lhr Werkzeugnicht. Sie arbzitan
bessarund sichararimangegabenen
Leistungshareich.

* Benulzen Siedasrichtige Werkzeug. Verwenden
Siekeinezuschwachen Werkzaugs oder
Vorsatzgerate fur schwere Arbeiten. Benutzen Sia
Werkzeuge nichtflr Zwec ke und Arbeiten, wafir sig
nichtbestimmisind (Beispiel: Handkreissagen
sollennichtzum Biumetillen nder Asteschneiden
banutztwerden).

* TragenSie gesignete Arbaitskleidung. Tragen Sie
keineweite Kleidung oder Schmuck. Sie kinnenvon
beweglichen Teilen erfaltwerden. BaiArbaitanim
Freien sind Gummihandschuhe und rutschiestes

Schubwerk amplehlenswert Tragen Sie bei langen
Hzaren gin Haarnatz,
Benutzen Sieeine Schutzbrille. YVerwenden Sie gine
Atemmaske bei stavharzeugenden Arbeiten oderin
geschlossenan Raumen.
Zweckentremden Sie nichtdes Kabel, Tragen Siz
dasWerkzeug nichtam Kabel, und benutzen Sic og
micit, umeen Steckar aws der Steckdose rusiehen.
Schitzen Sie das Kabel vor Hitze, Glund scharfen
Kantan.
Sichern Siedas Werkstiick, Benuzen Sie
Spannvarrichtungan adar ginen Schraubstock, um
dasWerkstick festzuhalten. Ezwird damit sicherer
gehaltenalswan lhrer Hand und ermiglichtdie
Bedienung der Maschine mitbeiden Handen,
Sorgen Siefirsicheren $tand. Vermeiden Sie
pnnormale Korparhahungen, und halian Sie
jederzeitdas Gleichgewichl.
Pilegen Sie lhre Werkzeuge mit Sorgfalt. Halten Sie
hire Werkzauge scharf und sauber, am gut und
sicherzu arbeiten. Befolgen Siedis
Warungsvarschriften und die Hinweize fiir
Zubahfirwechsel Kantrolligran Sie regelmddig den
Stecker und das Kabel, und lassan Sia diesa e
Beschidigung van ginemanaerkannten Fachmann
ernauern. Kontroflieren Sie Varlingerungskabel
ragelmadn, und ersetren Sigbeschadigte. Halten
Sie Handgriffe trocken und freivon Ol und Fett,
Ziehen Sie den Netzstecker. Nach dar Banutzung,
vor der Wartung und fiirden Zubehérwechsel von -
rum Beispial - Sigebigtern, Bahrarn, Messern usw.
Lassen Sie keine Werkzeugschlissel stecken.
Ubarpriifen Sievor dem Einschalien, abdie
Schliissel und Einstellwerkzeuge entfernt sing.
Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf. Tragen Sie
keine an das Stromnetz angeschlossenen
Warkzeuge mitdem Finger am Schalter.
Vergawissern Siesich, dalider Schaker beim
Anschlul andas Stromnelzavsgaschalial st
Verlingerungskahel im Freien. Verwenden Sigim
Fraien nur dafir zugelassane und entsprachand
pekennzaichnete Verlingarunpskabal,
Seien Sie stets aufmerksam, Baobachtan Sie lhre
Arbait. Gehen Sie verniinftigvor, Varwenden Siz das
Werkzeug nicht, wenn Sieunkonzentriert sing.
Kontrollieren Sie lhr Gerét auf Beschédigungen.
Vorweiteram Gebrauch des Werkzeuges die
Schutzeinnchiungenoderleicht beschadigla Teile
sorgliltig aufihre gimwandfreie und
bestimmungzgemiBe Funktion bbargrifen,
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Kantrollizren Sie, ob die Funktion beweglicher Teile
inDrdneng ist, ob sie nicht klemmen oder ob Teile
baschidigtsind. Samtliche Teile miissenrichtig
maontiert seinund alle Bedingungenerfiflllen, um den
cinwandireianBetrieh des Gerdtes o gewidhrigisten.
Eeschadigte Schutzvorrichtungen und Taile sollan
sachgemal durch eine Kund endiznstwarkstat
repanigrioder ausgewechseltwerden, soweitnichis
anderesinden Betrigbsanleitungen angageien ist.
Beschadigte Schalarmissen in einer
Kundendiensnwerkstatt arsetzbwerden, Benuzen
Siekaine Werkzevge, beidenen sich dar Schalter
nichtain-und ausschalten [E6t.

= Achtung! Zulhrer 2igenen Sicharheit banutren Sie
nur Zubehdr und Zusategerite, dig inder
Bedienungsanleitung angegqeben sind oder vormn
Werkzeughersteller emplfohlen oder angegeben
wiercen. DerGebrauch gndererals derinder
Bedianungsanlaitung oderim Katalog emptohienzn
Einsatrwerkreuge pder Zubehirteile kann eing
persénliche Varletzungsgefahr fiir Sia badeuten.

+ LassenSielhrGerdtvonanerkannten Fachleuten
repariergn. DasElektrowerkreugantzprichtden
geltenden Sicherheitshestimmungen. Reparaturan
sollen nurvon gualifiziertem Personal durchgefuhrt
werden, da unsachgemalis Heperaturen
Verletzungsgefahr fiirden Benuzerzur Folge
hahben kiinnan.

= Achtung! Die Netzspannung muld mitder Argabe
aul dam Typansehild Dbereinstimmen.

= DiesesElektrowerkzeugistentsprechend den
Richtlinian T6/BE3EWE + B2M499/EWE baw.
DINTSTTEISVWDETOETS funkentstdrt.

Stecker und Kabel des Ladegerites

= FighenSie mchtam Kabel, umden Stackeraus der
Steckdose zu ziehen.

= Plzzipren Sie das Kabal so, dal mannicht
darauftreten oder dariberfallenkann. Auchjeda
andere Artvon Beschidigung ader Belastung ist
auszuschliefen.

= Halten Siedes Kebelfern von Hitee, 1, scharfen
Kanten und rauhan Dberflichen undversicherm Sie
sich, dal esin einwandfreiem Zustend 1st.

ZUSATZLICHE SICHERHEITSHINWEISE FURS BOHREN

UMD LADEN

* Achtung! 220%-Spannung bestehtan den Kontakien
des Ladegerites. Nicht mitleitenden Gegenstanden
untersuchen. Es bestehtdie Gefahr eines
glektrischen Schlages.

Achtung! Sollte der Energieblock geborsten oder
andarwzitg beschadigtsein, setren Sigthn nichtin
das Ladegeritain - es besteht dia Gefahr sines
glektrischan Schlages.
Das Ladegeratist nur flir den Gebrauchin
trockenan, iherdachtan Riumeanund nichtzur
Verwendungim Freien geeignet.
Verwenden Sie das Ladegerédtnicht, nachdem es
pinen starken Schlag erhaltan hiat, heruntergefallen
istodar aufirgendzing gndera A und Weise
beschadigtwurde; bringen Sie es 2 ainer
Kundandignst-Station,
Versuchen Sie niemals, swei Ladegarate
aneinander anzuschliefen.
Ziehen Sieimmer den Netzstecker des Ladegerites
bevor SiedenWechselakkuentnehmen bz
einstecken.
Sie kdnnen davon ausgehen, dal? sich das
sulgeladene Gerdtstandigin 2inem
funktionsfahigen Zustand befindet, da esnichtan
vaselaktrische Matz angeschlossen sain muk,
Wenn Sie nichtmit dem Gerit arbaiten ader
Zubehirwechzeln, vergewissern Sie sich, dad sich
der Ausschalerinder Position “OFF” befindat.
Wenn Sie in Wande, Decken eto. bohren oder
schrauben, iberzevgen Sie sichzuvor, dal Sie
keineverborgenen elektrischen Laitungan
heschidigan. Beriihren Sie heidiasen Arhaitan
keine Metalllgile des Gerdtes. Berihren Siedas
GeratausschlieBlicham Plastikgehiuse,
Lagern Sie das Geratnichtan Oren, wo
Temperaturanvon 50°C/120°F erreichtodar
libarschrittenwearden.
Avchwenn das Geratstark beschidigt odervillig
verschlissenist, darf esnichtvarbranntwerden.
Akku-Zallen kinnen indan Flammen explodieran,
Untarstarker Beanspruchung {baim L aden oder
hoben Aulentemparaturen) kann g2 moglichsein, dalk
klgineMengen Fiissigkatausden Zellzn austraten,
Dies istkein Anzeichen dafiir, da? das Gerit defekt
ist Solite es ginmal vorkommen, dal die fuliere
Dichtung defektistund Flissigkeitan lhre Haut
kommt, verhglten Sie sich folgendermalen.
+ Waschen Sie diese Stelle sofortmit Wasser
und Seife,
+ MNeutralisieren Sie die Stelle miteiner milden
Saurewie Ztronensafl oder Essig.
= Solite Batteriefliissigkertin lhre Augen kommen,
spiilen Sie digse mind estens 10 Minuten unter
sauberamWassaraus, und begeban Siesich

sofortinmedizinische Behandlung (Medizinise her
Himvais: Die Fliszigkeitisteina 25-35% ige
Lisung aus Kalium-Hydroxyd),

* Versuchen Sienicht,das Gehduse dar
Bohrmaschine oder des Ladegerites zudffnen.

» [Ersatzen Sienichtsalbstandigdas Stromkabel des
Ladegerates; istdieses beschadigt.sosallesvan
ginerautorisiarten Black & Deckar-
Vertragswerkstatt arneuar werden.

« Wergewissern Sie sich, dafl Sie daszu diesem Gerit
zupehorige &kku-Pack verwenden.

+ WergewissernSiesich, dzl das Gahiduse das Akku-
Gergtes oder-Packs sauber und trocken ist, bevor
Sieasindazladagerdtginsatzan,

= Benutzen Siezum Laden des Akkus nur dasvom
Herstellerempfohlene Ladegerdt. Unsachgemalis
Benutzung kannzu Kurzschlul, Dberhitzung oder
Ausiauten der Battanesiura fuhran,

Bewahren Sie die Sicherheitshinweise gut auf!

ELEKTRISCHESICHERHEIT

Wergewissern Sie sich,oal dar Netrstrom die gleiche
Spannung auiweistwie autdem Leistungsschild
angegeben. Ihr Ladegaratistmiteinem zwaiadrigen
Kabelundsinem Stecker ausgestattet.

VERLANGERUNGSKARBEL

Sigkdnnen bis zu 30m Black & DackerVerldngerungs-
kabel [zweigdrig)verwenden, ohneda R Inr Gerdtdabei
an Leistung verliert, Hinweis:Verwenden Sie nurwann
unbedingt erforderlich ein Verlingzrungskabel. Der
Einsatr aines nichtkarrekten Verlingerungskabels
kann zu Brandgefahroder eine m elektrischen Schlag
fishren. Wann einVerlangerungs-kabalvervendat
werden muly, achten Sie aufl die karrekte Verdrehtung
undsemenquten Betriebszustand

AUSGEDIENTEELEKTROWERKZEUGE UND

UMWELTSCHUTZ
Sollte |brElektrowerkzevg sines Tages so
intensivgenutztworden sein, dall es ersetat
warrden mul, oder Siekeine Verwendung mehr
dafiir haben, denken Sie bitte anden
Umwealtschutz. Elaktro-Geratz gehdrennicht auf
den normelen Hausmull, sondarn konnenin
umweltfreundlicher ¥Weise verwertetwarden.
Fragen Sie dazu lhren Black & Decker Handler
oder dan Black & Decker Zentralkundendienst.

UNSEREKUNDENDIENSTPOLITIK
Kundenzufriedenheitmit Produktund Sarviceistunser
aberstes Ziel, Wann immer Sie Hilfz oder Beratung

DEUTSCH

brauchen, wenden Siesichvertrauensvall andan
Black & Decker Zentralkundendignst odar eing unsarar
autorisierten Vertragswerkstiatten, Unsere Mitarbeiter
freuen sichdarauf, Ihnan unsaren Service anzuiisten.
Mitunserer Garantiearkldrung erhalten Sig ging
susitzlicha Sicharheit. Sie schrdnkt jgdachinkzinem
Falla|hre gesetziichen Gewahreistungsanspricheain,
die Sie gegentber dem haben, beidem Sia das Gardt
gekaufthaben. Ganavere Informationen ober unsere
Fundandienstpolittk und gine Liste der Vertrags-
Werkstatien sind im Internetunter woere 2helalcam
verfugbar. Alternativkbnnan Sieunsar Service- und
Infprmationscenter anrufen, dessen Telefonnummer $ie
autder Rickseite dieser Bedienungsanleitungfinden.

DIEELACK & DECKER GARANTIE(DEUTSCHLAND]
Solltanwider Erwarten Defekte auf Grond van Matenal
-gderVerarbeitungsfenlerinnarnallb von 24 Monaten
nachdem Kaufauftreten, garantizren wir dig kostenlose
InstandsetzungdesGergétesndernach unserar
Entscheidungden kostentosen Uritawsch, worausgesetel
= Daslerdtwird anuns, unsaran
Zentralkundendienstoder eineunserer aulerisiamen
Vartragswerkstitten mit Kaufnachweis|Rechrung
oder Kassenbelegmit Kaufdatum)zurickgebracht

* DasBGerdtwurde sachgemil eingesatztund nur
original Black & Decker Zusatzqerdie und Zubendr
wurden verawendet, welche ausdrocklichvonuns
7um Betrieb mitBlack & DeckerGeratan als
geeignet bezeichnetaurden.

» Reparaturenwurden nichtvon andaren Parsanen
YOrQenommen alsvomunseram eigenen Service -
parsonzl pder autonsierten Vartragswerkstitien

Garantieleistengen bewirken weder eine Verlangerung

der Garantiefrist, noch setzen sie eine neus

Garantiefriztin Lauf, Die Garantie gitt nichttirdas

Verbrauchszubehdar {Bohrer, Schrauberhits,

Sageblatter, Hobelmesser, Irennscheiben und

Schleifpagiar ete.). Black & Decker bietetlhnen ein

bundesweitas Servicenetz durchunseren

Zentralkundendienstund autorisierte

Vartragswerkstittenan. EsistunsarBastraben, lhnen

exzellenten Service, schnelle Reparaturen,

uifassenden Ersatzteildienst und aine breite

Zubehirpalette anzehieten, Die Anschrift unsares

Zentralkund endienstes und unserer Vertrags

werkstatten tindan Sie m jeweils giligen Katalog.

DIE BLACK & DECKER GARANTIE (S TERREICH)
Wir gratulieren ihnenzum Kauf digses hochwertigen
Black & Decker Geratas. Diesorgfiltige Erzeugung
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dieses Qualivitsproduktas erlasbtes uns, Ihnen eina

verlingerte Garantiezeitvan 2 Jahren ab Kaufdatum zu

gewidhren. Sollten daher wider Erwarten Defekte
sufgrund von Material- oder Verarbeitungsfehier
innerhalb dieser 2 Jahre ab Kautdatym ayfireten, so
garantierenwir lhnen die kostenlose Instandsetzung
des Gerdtes oder, nach unserem Ermesszen, den

kostenlosenUmiausch, vorawsge setetda B

+ DagGaratanungeren Zentralkundendienstoderan
aina unsarar autarisierten Va rtragswerk,sm tten,
usammen mitder ausgefillten und datiaren
Garantigkarte oder mit dem Kaulnachweis
IRechnung oder Kassanbelegmi Kautdatum)
ratourniertwurde.

* DasGerétsachgemEh eingesetztwurde und nus
Drigingl Black & Dacker Zusatzgerite bzw. Zubehor
verwendetwurden, welches ausdricklichvon uns
liirden Betrieh mitdiesem Black & Decker Gardtals
geaignet bezeichnetwurde.

= Raparaturannurvan Black & Decker
Sarvicepersonal edervanunseren autorisierten
Vertragswarkstatten durchgafihmwurden.

Die Garantie giltnicht fir Verbrauchszubahir, wisg

heispelsweise Hohrer, 53 geblitter, Hobelmeszer,

Trennschetben, Garantieleistungen bewirken weder

aingVarlingerung der Garantiefristnosh setzan sie

aingneye Garantigfristin Laof.

DIEBLACK & DECKER GARANTIE |SCHWEIZ)

Wir gratulieren lhnen zum Kauf dieses hochwertigen

Black & Dacker Gerates. Diesorgfaltige Erzeugung

dieses Qualtatsprodukles arlaubt es uns, lhnen gine

verlingerte Garantiezeitvon 7 Jahranab Kautdatum zu
gewiihren. Sellten daherwider Erearten Dafekie
autgrundvon Matarial- adar Verarbaitungsfehler
innerhalbdieser ZJahre abKavidzium auftretan, so
garantierenwir lhnendie kostenlose Instandserzung
desGerdtes oder, nach unserem Ermassan, den
kostenlesen Umtavsch, vorausqgesetmtdall:

« [DasGeriitaneine unsererautarisiertan
Varragswearkstattan, rusamman mit dar
ausgefullien und datierten Garantiekerte oder mit
dem Kavfnachweis {Rechnung oder Kassenbaleg
mit Kaufdatum| retournigriwurde.

* [DazGerdtsachgemili eingesatztwurde und nur
Orniginal 8lack & Decker Zusatzgerdte baw, Zubehar
verwendetwurden, welchas ausdricklichvanuns
firden Betrieb mitdiesem Black & Decker Geratals
gaeignatbazeichnetwurde.

* Reparaturannur von gingr unserer autorisierten
Varragswerkstittendurchgalithrivurden.

Die Garante gitt mehttirVerbrauchszebehdr wic
beispielsweise Bohrer, Sigablitter, Hobelinessar,
Trennscheiben Garantieleistungen hewirkenweder
gineVerlangerung der Garantiefristnoch setzen sie
gine neue Garantefristin Lauf.

FUBEHOR

Black & Dacker mate! et kamplettes Sortimant an
Schrauberbitzund Schravberklingen an. Wi
ampfahlen, dal nur Black & Dacker Zubehir
verwendetwird, Bitte wenden Sie sich an lhren
Grilichen Black & Decker Handlar.

ZUSATZLICHE AKKUS

Umdig Einsetzberetschaftder Maschine zu
verlingern, istein weitakku erhaltlich. Kauten Sie nur
Black & Decker Akkus, die dieselbe Volts pannung veis
|hriierdtheben. Verwenden Sie nur Black & Decker
Akkus.

TECHNISGHEDATEN

DerGerduschpagal lhras Gerdtes entsprichtden
Sestimmungender Europdischen Gemeinschall.
Zurm Schutz lhras Gehirsund wenn Sie den
Gerduschpegel sls unangenehmempfindan -
normalerwaizeistdaz beieinem Gerduschpegel

von iiber 8548 (A} der Fall- wird ein angemessenar
Gehorschutz emalohlen.

Anmerkung: [br Produkt hat entweder nur i mige pder
glledieser Ausstattungsmerkmale. Die Badignungs-
anleitung beziahtsich auch auf Katalognummern, die
miteinem Buchstaben enden, Einzelneiten zu [hrem
Produkt finden Sie auidem Yerpackungskarton.

BESCHREIBUNEG

. Rechts-/Linkslauf-Umschalterund Bremsschalter

. Beschwindigkeitsschaluer

Akku-Pack

. Ladegerat

Schnellspann-Bohrtutter

. Kambinierte Schlagbohrfunktion und
Orahmomenteinstellung

. (Ibersetzungswahlschalter

B Schrauberklinge

o}

DerRechts-/Linkslauf-

ﬂﬁ‘% Umschaltar kontralliert
"«’Eﬂ"f die Ratationsrichtung

das Spannfutiers. Indar
mittleren Position
verhinderterdas
Einschaltendes Gerats
wiihrend des

| adevargangsodar

L

e

| O | Zubehorwechsels.
i

'iﬁll

v Dar Geschwindigkeitsschalter wird zum Betrieb der
Bohrmaschinein allen Batriebsmodi singesatzt.

Er kantrolliert zudem die Gerategeschwindigkeit

+ Digkomhinierte 3chlagbahrfunktionund
Drahmomenteinstellung ermiglichen die Wahl des
Hammermodus und stellen dariiber hinaus dia
Orehmomentstdrke baim Schraubendrehen ein.

+ DerUbersetzungswahlschalter ermiglicht Ihnen die
Einstellung derbesten Bohrgeschwindigkeit.

+ [hre Bohrmasching wird mit gingr Doppelfunktions-
Schrauberklinge geliefer, Um diese aus dar
Halterung zunghmen, testherauszichen. Zum
Wiedereinsetzen festeindriicken s sig in
Position ginrastet.

GESBH'MHI]IGHEITSWAHI.

Ihre Bohrmaschine hat
gingn ieschwindigkeits-
schalter. Je stirkerder
Schalternisdargedrickt
wird, destoschneller
lauftdes Gerdt, Der
Geschwindighkents-
wechsel wird stufenlos mit Hilte des Druckschalters
aderin rwaiStufen mit dem Obersetey ngswahlschaltar
gesteuart Die mitdem Geschwindigheitswahlzchalter

DEUTSCH

maximal grreichbare Geschwindigkeithangtvon der
Einstellungdes Obersetzungswahlschalters ab.

BREMSE

[ar Bremsschalter stappt die Rotation des
Spannfuttersinweniger algeiner Sekunde. Dies ist

bei Einsteliung der Schraubfunktion und zum schnellzn
Einschravhen ginerVialzahl an Schrauben niitzlich.

UBERSETZUMGSWAHLSCHALTER

Jur Anderungder Binstellung das

IJI.1-_|:,L1..:L.ng swa hilschaliers wie folgtvorgehen:

| 1 FurWahlderniedrigen
Geschwingdigkails-
ginstellung {beim
Sehraubanund bai
Versendung eines
hghen Orehmoments|
schigben Sie den
Wahlschalterin gie vordere Position

Ezerscheintdie Zahl '1°. Zur Wahl der hahai
Geschwindigkeitseinztelleng (beim Bohrenung
Schlagbohren) schieban Sie denWahlschalter in die
hintera Pagition. Es erscheintdie Zahl "2 Wenn
nontwendig, heim Wechsel des (Jhersetzungaver-
hglmissesden Geschwindigkeitsschalier soweeithinein
dritcken, dall sich das Spannfumarlangsam drahd,
Warnung:Wechsaln Sie das Ubersetzungsverhilinis
nur dann, wennsich das Spanniutter langsam dreht.

KOMEBINIERTE SCHLAGEDHRFUNKTION UND
DREHMOMENTEINSTELLUNG

ZurWahlder
T e Schlagfunktion
’6\%\\ {Hammerhohreridrehan
/cé{_} S| Sieden Ring zur
é/’ia "= | Drehmomentvarwahl, bis
a i ~1  dasHammersymbol mit

der ﬂ-nzmqeoh enam Gerdtgehiuse auf giner Linie ist.
Zur'Wahlvon Nicht-
Mauerwerkbohrung
drahan Sia den Ring zur
Orehmomenivorwehl, bis
dag Bohrarsymbal mit

EFE= ol 1R P der Anzeige obenam
Ee ha uge des Gerdts aufeinerLinia st

Der Drehring hat 14 Positionenund ermaglichtdie
Einstellung auf das erforderliche Drehmoment zum
Einsetzenvan Schrauben verschiedener Grifianin
unterschiedlichen Matenalien.

Wie folgtvorgehen:
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Stellen Sie den Drehring suf Position 17, Drehen Sie die
erste Schraube ein und ziehan Sie sie fest. Wenn des
Getnebeder Masching sperrt, bevordie Schraube
korrektsitzt, dann reguligren Sie das Drehmoment
salange, dall die Kupplung dann durchrutseht wenn
der Schraubenkopf gut ander Matenialoberiiiche
aufliagt, Benutzen Sie beim Einsetzen der ubrigen
ESchraubendiesa Drahmomentainstallung.

SCHMELLADEGERATUND ABNEHMEARE
BATTERIEEINHEIT

Zulhrem Gerdtgehdren ein Schnelladegerdt|Ladesait
1 Stundelund gin sbnehmberer Akku-Pack. Das
Schnelladegeratverfiigt Uber eina Kontrolleuchta, die
auf das Ende der Ladezeit hinwaist, Damit Sie lhre
Bahrmaschine stdndigbenvizenkinnen, istein
Zwaitakkuenthaltenoder erist als Zubahdr erhaltlich.

AUFLADEN DER AKKU-EOHRMASCHINE

Wichtig: Dar Akku [hrer Bohrmasehine istben
Lieferung eings neuen Gerdts nicht geleden. Ein
neuer Akku oder 2in Akke, der Gber ldngere Zeitnicht
benutziwurde, helert arst nach ce. b Lada- und
Entlzdezyklen seing volle Leistung. Bevor Sie
varsuchendas Gardtaufzuladen, lesan Sia bifte dis
Sicharhaitshinweise durch,

Zum Aufladen dar Bohrmaschinewe falgtvorgehen:
Stellen Sieden Rechts-/Linkslauf-Umschalter auf die
mittlere [Aus) Pasition. Nehman Sie alles Zubehor vam
Spannfutter ab.

| fumHgzrausnehmandes
| Akku-Packsdriicken Sie
die beidan
Entriggelungskniipie und
entnahmen Sieden
Akku-Pack ausdem
Garit. Schlizlen Siedas
Ladegardtaneine
normale 220/ 2400
Sweckdose an. Setzen Sie
den Akku-Packindas
Ladegerdt Ezskanmsain,
dald der Akku-Pack baim
Aufladen summt yund
warmwird, das ist
normal. Wanen Sie, bis
dasrote Lichterlischt
und das griine Licht
autlauchtet. Der Akku-
Packistdamit
einsatzbereit.

Wennder Akkuvorkurzem aingesatztwurde und nach
zuheillist, lauchtetdas rote Ladelicht auf. Das
Ladeqeritbaginntmitdem Ladevargang aber erst,
weenndig Akkutemperatur aul untar 45°C gefallznist,
Nas “intelligente” Akku-Ladegerdterkennt 2inen
gelatanen Zustandund schaliet ainvollsténdig
aufgeladenes Akkusofort auf Erhalwngsiaden um.
Dadurch kannder Akkuunbegranzte Zeitim Ladagarit
werhlgiben, ohne daf seine Lebensdauer verkiratwirde,
Zighen Sie den Natzstacker aus der Steckdaose, bevar
SimAnschlisseam Akkuvornghmen oder
unterbrechen. Umdie maximale Lebansdavar lhras
Akkus ruerreichen, ladan Sie thninainer
Umgehungstemperaturvonca 247G Laden Sie den
Akkunig beiginer Umgebungstemparatur unter 5
hew. ibar3nE.

DasSchnelladegeratkann ohre Bagintrdchtigueng fiir
ainen unbegrenzten 2eitraum zn die Steckdose
angeschlossenbleiben.

Sollten sichdie Lewchtanam Ladegerdt beai
eingeleqtem Akky nicht ginschalien, prifen Sie die
Stromversorgung ander Steckdose mitemar Lampe
nder einam anderen Gardt, Wenn die Stromversorqung
fusktioniertund Ihe Akku gichimmear noch neht nehig
auflidt, dann bringen oderschicken Sie die
Behrmaschine und dasLadegeratzu einar
autonsierten Black & Decker Vertrags-Werkstatt,

EINSETZENDES BOHRERS ODER SCHRAUBERBITS
Stellen Sie sicher,dal der Rechts-/Linkslauf-
Umschalterin der mittleran{Aus-) Pasition ist.

1 Haltgn Siedenhinteren
Abschnittdes
Bahrfuttars testund
drehen Sie denvorderan
Abschnitt, his dig
Spannbacken des
Bohrfutters weitgenug
offen zind. Stecken Sie den Bohrerindie Spennbacken
Halizn Sie den hinteren Abschnittdes Bohrfutters fest,
wihrend Sie denvorderen Abschnitt festziehen
Drehen Siedie beiden Abschnitte festin entgegen-
gesetzte Richtung, damit der Bahrer sichear sitzt.

AUSTAUSCHEN DES BOHRFUTTERS

Stellen Sie sicher, dal der Rechts-/Linkslauf-
Umschalterinder mittleren {Aus-) Position ist.

Das Bahrfutter 4ffnen. Halten Sie das Bohriutter miteiner
Hand festund mit der anderen Hand 1§ 5en Sie mit Hilfe
ainas Schraubendreharsdieim Bohrfuttarbodan
hefindliche Schraube durch Drehenim Uhrzeigersinn.

SteckenSie dannainen
Sechskentschlisselin
das Bohrfutter, durch
ginen leichten Schlag
auf den
Sechskantschliissal
losen Sie das Bohrfutter.
Das Bohrtuttar kann
antgegendem
Uhrzeigersinnvon Hand abgeschraubtwerden.

TIPS ZUM BOHREN

» Klammean 3ie dasWarkstuck gutfest,

= Benutzen Sie beim Babraavandinnem Matarial
eing sichere Unterlage, um zuverhindern, dal das
Werkstlick beim Durchbohren baschadigtwird.
Verringern Sie, kurz bavor dic Spitze aufder
anderen Sete durchdnngt, dan Andruck; hierdurch
wird ein sauberes Loch erzielt.

= Verwanden Sie nurscharfe Bohrer.

= Wann Sie das Geritzum Schraubanverwenden,
dann hanutzen Sigimmerdas fir dan Schravbentyg
passende Schrauberai,

= Beim Schraubandrehen kannein Schmierander
Schravbendaz Einsetzen erlaichtern. Hierflr
werden normalerweise Seife odar
Gesehirrzpdimitel verwendet Hiervon etwas autdie
Schraube avuftragen.

« Beim Bohrenvon Holz Spiralbohrerverwendan.

= Varwenden Sie beimBohrenvon Maueneerk
Bohreinsdtze mit Hartmetzllschneiden.

= Baim Bohranvon Metall Hochleistungsspiralbohrer
venwenden.

« Baim Bohranvoneisenhaltigen Meatgllanain
Schmiermittel verwenden. Eisen und Messing
warden ohne Schmigrmittsl gehohrt.

= Markieren Siedas erforderliche Lochmiteinem
Zentrierkornarvar. Hiardurchwird die Bohrung
Priziser,

= Achten Sie darauf, dal der Andruckimmeringiner
Linie zum Bohrererfolgt,

WERKZEUGPFLEGE

(ben Sie keinen
ibermadigen Druck auf
die Bohrmaschingaus.
Wenden Sie geniigand
Krattan, damitdas Gerdt
tiefar bohrt, abar
driicken Sig nichtso
fest, dall der Motor

DEUTSCH

abgewdrgtwird, Nehmen Signachdem Gabrauch den
Bohrer aus dem Bahrfunter, dffnen Sie die
Spannbackenvollsténdigund klnpten Sie lgicht auf das
Bohrfutter, um dan Bohrstaub zu entfernen.

WIEDERAUFLADBARE AKKUS UND UMWELTSCHUTZ

In Black & Decker Akku - Gerédtenwerden
Mickel-Cadmium (NiCad| Akkusverwendet, die
wiedarhnobt geladanweardan kinnen und eing
lange Lebensd auer sowie ginMaximum an
Laistungsfahigkeit nach jadem Ladevorgang
gewsihrleisten.
Dieses Symbol deutet darauf hin, dal sichin
dissem Gerat MiCad - Akkus befinden, die nicht
im narmalen Hausmiill entsorgtwerden diifan
Milad-Akkus kinnen extremumweltschadlich
sein und in Verbindung mit Feuer sogar
axplodigren. Bitte nichtverbrennen.
Deshalb, wenn Ihr Akku einmal ersetztwerden
mul, denken Sie anunsers Umwealt.
Black & Deckerempfiehlfolgends
Vorgehanswaise:
# Entleden Sieden Akkukomplett, indem Siz
das Berltbiszumn Stillstand lavfenlassen
s Bringen Sie den Akku zulhramnichsten
Black &Decker - Servicehandler, Wenn
noteandig, fordarn Sie Informaticnon bzgl.
Akku-Entsorgung beilhrer Gemeinde an.
Die gesammelten Akkuswerden
umweltvertriglich entsorgt bzw, racycalt.
Bedenken Sie: Sia sind als Anwender gings
Akku-Gergtas fir eine unmeeliveririgliche
Entsorgung verantwortlich,

EGKOMFORMITATSERKLARUNG

Wirerkldranhiermit, dal die folgenden
Elektroweerkzeuge: KE121FK, KC181FK, KGIZ1F2B

der Richdinie 98/37/EC, 89/336/EEC, ENS5014, ENEN3IS,
EMER104, ENSD144, ENB10002ntsprachen

Lpa (Schalldrucki 70dB (A), Lpa (Schallgistung) B3dB (A
G ewichtater Efaktivivart der Beschleunigung <2.5ms*

LAY .

ColinWills - Directar of Engineering, BDCI

4F, 2 Dgi Wang 51, Tai Po Ind Est, Tai Po NT, Hong Kong
Eine Black & Decker-Politikist die fortlaufende
Verbassarungunserar Produkte und dahernehmen
wir ung das Recht, Produkt-Spasifizierungen fristlos

U dndern.
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Odnyiec xpnong Tou dpamavou

QAHTIEE AZDANEIAE

Npoooxn! OTav ¥prGILCMOIETE AEKTPIKE E0YaNELD,

npénst va akokoUBeiTe facikd petpa aagaheione via

VO HEIRVETON 0 EIvEUVOS TUARDYIOE, NABKTRIKGU

TOAVTOYUO KOLTR0owmEn S BAdRne. Awfdate dhee

AUTES TIC OFYIEC MPoTo0 SOKILAGETE YO AE TOUEYTOE TE

T Mpoiow ki puAGETE auTés T 0dnyizg

Mo agpakn AsiToupyio:

+ Iog oudTAVoOULE onms AUBAVETE kaTdhknha
WETPE YL TRV MPOTTAoia TNe ARAME o0, av 1
migan Ayou unzpPaive to 35 (dE) Ntemunih (A).

+ AI@TNPCITE TO YUp0 Epyagios kafapo.
MEOTAOTATO D01 KOl Tparnt{la epynoios prnope!
Vil nposaitoouy Brasse.

» IKEQTEITE TOMEPIFALAOY TOU YUpOU LpyaTios,
hinv ekBETETE NAEkToIRG £ pyahsio KATW QNd 1)
[peyr. My KN mUONGIZITE QACKTRIKA SHyakela 08
BREYHEVOUS YUPOUS, AATNDEITE TO ¥apn

EpYAoIas KEAD GuTIoUEYE. M) KEMolomoL £iTs
I].:'uEK r,:-mu Lp,-l.Li'u‘:L{J DU MEpOUOL DAL KTy
Uy { a2piu.

+ MpoguAQYETTE ONO NAEKTPIKG GOK. ATOPIUYETE
TH EMQPF TOU CUUATOS 3OS UE YHIVES ) EBOQILES
EMUPAVELES (MLy. SwhAVES, Kahopuplp, ypappds,
wuryein)

+ Kpareite pokpia anadin, Moy emmpénets otou
ETOKETTED Vi OYYILOUY TO £pVaReio | To Kopdiv
MPOEKTOMNG. DADI 0l EMIAKETITES VI mOpOPEYOUY
LAKpLE A0 TO ¥Wpd £0Yaoios.

* AnofAnxeUETE TO Epyakeio mou BEV Ta
LEAOISmaIEiTE, Ta epyahen, dTay Gev
YENGIPaToim :.J'-' oL vaanmo Br]KF_:'::.'l'I'&' TOLOE OTE 'r".l'[.}.
UG 1) KASIBOUEYD 0D, ROk plLd amd naidid

* MnvmzZets Ta epyakeio. Ja kdvel T Aouisid Tou
KOAUTERA Kl JE MERITOGTERN ATRAkEL0 aTNYV
pvekayia Yo Ty onoic npoopifETal.

+ Xpnoonoieite To katakknho epyakeio. My
MECETE TO puKpd £oyakein N ouvBEazIC yid v
KOvOUY TN Soudeid eved cpyahciou Bapas
epyaoine. MnpnolponoiETs pyaieiayia
QROMOUS ow S5y Elvar TN SIBLEATN TR TOUE, yia
TOPABEN U, PV XPTIOIHOMmEITE KUKAM KD TpIov)
i v kOETE KAGBouS SEVTpwY 1) RolTgoupal

= NavyTOvEoTE Kavovika. Mr gopdrte yohopd
£vBIPaTa N KOO JaTa yIaTi Uopel va
nepImAex Bo0v oTa Kivaipeva pEpn. EAaoTikd
YOVTIO KO ) oMo pa unodnpaTe ouoTiveyTal
dTav epyaleate ato onadpo. Na @opdte
MPOTTATEUTIRD KAMUIE Jahhimy vua v
CUYLDATOUVTOL T WOk pahkiad,

= KpnoIpomoIgite '|'l.ll:l.i'|.ll'.'l ul:rtpuhsmq Eniome

YOT OLHOMOIELTE QAOKD MPOOWTIOU 1] HOO%D ROV,
av ] AELTOU pyin komrg nmoupyel agden 1 av
SpYOTEOTE 08 SOWKALIOTOUS YWQOLT

Aopadilets Tnv epyacia cog. XenolHonalEiTe
EPIKTAOED ) LEVYEVES VIO VO KpOTAVE T
ayTIKEIEYD Epyanios oag. Elval o aopakes napd
V0 TO {POTATE OTO ¥EpL gas #al n i Aofon autn
neAEaRElEl KAl TO A00 00 YEPpL YIS T
AEToUpyin TOU EpYaAELDY,

Mrv umepTevTmvESTE. Na Sl0Tn peite arabzpon
opBooTacia kol e peoTia.

Ma Siarpeite Ta £pyoleio pe mpogoys. No
BINTNPEITE T EpvahED KOPTE NG K KaBapd yia
RORUTE[T) KO QOMAASITE AT AEITOUDYID.
ArokouBeiTe Tic oBTyics MNavone La. akhayhe
Tiow EEARTRRATAN. Na Siatnpeits g Aafic
GLEYVED. RASOPES Kl Kwpls A N yoloo.

Ho apaipsite kAe§ia pubpioswe Kai kheidig
Kayhwv, KIVETE GUVTIBELD 00C V3 ELEYYETE Mg
T KALISLA KAl Ta KAL G Koy hiwy puBpioees
MPRIRCUVTELANG TO ERYOAED TRV v To
Ezanvrjgere.

Mo arogsiyets aokoma EEkivapaTa. M
PETOUDEPETE TO EQYOAEID 2 TO BAKTUAD

aTo Slard .

Mo £igTe mpogeyTIKD. Mo koiTadzTe Ti KaveTe.

RPN CILONOLEITE TN QAT ASyLET. M AsiToupyEiTe
TO EPYOAEID 0TOV ELOTE KOUPOULEVDL

Ma eferalete Ta chaTrwpanka cEapripara. Now
QND REEUITERW XPIGT [0V ERYOALIOU, TUEoy
MpagUALKTAPAS ¥ Akho 2EQpTNpa Moy UMEGTT
Ahafin epéng ve 6LETac0E ] MPOTEXTIKG Y0 va
CMopOolrSel KOTA MO0V MIOpEL va ASITOURYEL
wavoviid Kol vo amodiben e mpoTIBEuen
heimoupyia Tou, EAEYERTE TNy EUBUY paRMION TRy
rivolipeviay sEapTRpatey, To unafaBpo kol Tuxkay
OALEC OUVATIKES NOU PMOPEL v ENMMpeadouy
Aermoupyia Tou. Mpopuiaktipeg §alko 2EapTnpa
Mo EE unoatei BALEN npEne va emdopAufet i
OVTIKATOFTAAEL KOV EVIRG N EYKEKPILEVD KENTRO
uTNpEaing, EKTOC av UNoSetkyUETaL BIapopETIKG
02 AUTH ToV 05Ny, TUgdv EADTTwPATILOL
BUOKONTES VO avTIKOSIoTOV T aNo EYKEKDIUEYD
KEVTRD UTINpEoig, Me xpnoponGieiTe 1o pyahtio
av o Slaxdmne Sev avafzl n Gev ofnva.
Npoooyn! H yofon Tuydy efapTiuatos i
oUVEEOTIE, EKTAS R auTa ToU UOTVeVTaL aToy
OBTY0 QUTE, UNOREL v MPCKOAETE! KivEUVD
npoowrtikhc Bhapne.

# Ni Sivere 1o epyaleio oac yid EMaKewr o
npooovTolyg mpaowme. O S0 Lo va yivoeTol
UGV ard mpooovTolya odowna,
YRAMIOTIEYTOS AUBEVTIKG AVTARATKTIRG,

SLa@0 PTG W0 PEL VA TRO KIS OMUOVTIKGT
sivBUvoe y1a Tov ¥ pRoTn Tou.

* AUTO TO MAEKTRIKS EpYQAZio UNAYETOI KOTW and Ta
TETIRATIPET LTTE.

Mpifo ko kak@Eo Tou QopTIoTH

+ My tpafdre To KahoGio v va Bydhete v ngida
and T pEUPETAGATH.

+ BefowwBelTe Gnwe To KOAWSLW sival ToToBET-
PEVG ETO AITTE VA PNV TO MATATE, v [y
OROVIQETETE M HI0POPETIKG va UnY UTOKEITO 08
BrAfn | TévTwpa.

* No&iaTnpeite To Kak@Eio pokpud and (2T, 10
KRATIO, aupned dKpa Kal akinpes CMaVELLS Kol
mavToTs va Befadvaote 671 BplokaTol s kakn
KOTaOTaa.

NMPOZBETOIKANOMNIZMOI AZPAAEIAZTOY

APANAMOY

* Kiviuvog! Emi tov napovios fpiosovra 240 fokt

oToUG arpodERTEG pOpTIoNS. My T0 oD@ VETE

pE avTieipeva nhzkTowo 0 aywyol ylaTi gropeite

VI PIPOKIVBUVEYETE OO NASKTRIND DOK,

Kivduvoe! Edv n 8an Tou makéToU evepyelas

£ival payLOpET), Ny Ty faASTE LEDA, VIaTL

U0 PEL VI PUPIOKY BUVEYETE M0 NAEKTPIKG TOK

O popTurThe eivil ageSinapuEvor o ETWTEDLKT

EPITOT) pave,

& M AEITOUPYEITE TOV (POPTIOTH EAV EXEI UTIOOTE
BuvaTo KTOMMYG, B EXEL NECEL, 1) SILPOPETIKG
2av EXELUmooTEl BAaBn kad' owovdnmoTe Tpomo.
Magte 1ov o2 Evo kEVIpo 0Epe e Black & Decker,

+ MoTE pnv mpeomafzite vo ouvBEETE Glo
@OOTIOTEG pofl

+ MAVTOTE vo anoouvEESTE TNV KEVTRIKT Tapoysh

pEluaTog mpoTol KAVETE 1) onaleTe cuviZosig

aTHY UraTapia.

No MpogEyETe OMWE T CpYOALIo aurd fpiokeTo

oE heiTou pyin karaoTaon, it dev xpedleTa va

TomoBeTn el a2 npifa nASKTRWN S auvEemme. Mo

SOTHREITE TOV POy AD EAEYYOU TOU SIOROmTN o1

Bom “OFF" d1av To epyahcio Sov Aomoupyedn

otovohhaiste ebapTRparta.

« Oray Kavers SlaTpRaeic i dtav palere Bidec
atoug Toiyeus, ota Saneda, kth, ehdyEate kaTd
MAGIoY Ta “avappiva” nhekTpid olppara pro el
v avnigetwmeBoly. Moy ayyifets Tugdy

-

-

EAAHNIKA

unpholia UETAAMES LipT Tou epyaisiou: Na

KpOTOTE TO Epy0AZID POVOY Qnd Trv mhaaTikn Brikn.

M uny anodnkeleTe To 2pyaheio o TomoBoaies

Gnau ) Beppospaoin PRopel v aTaoe n va

unzpBel Tous 507G (120°F) (omws EEwTEpING

UNACTEYD f peTadAkd KTipia To kahokaipn).

Mo v kaiyeTe To dpanovokaToafif ko av

QKU Elval CoRODA YOAQOUEVD T) AR pWE

KOTE0TRORpEve. To MOKETD TIH PrETapian pnopel

vo ABEL EkpnEn ot euTid.

* Mropel va oupfc pa peph S 1appodf uypod and ta
TTCIEIR TOU MAOKETOU TN QNATaRias «atw ans
Q% poia K onan f kAT and ouviises
Bzppokpario, Auto SEv OTRAIVG | ANOTUYLA.
Qordoo, 2y m EEWTERIRA ORKN UNIOOTE] paypn KaL
T MG NV SIappon NasL navw oTe SEppa oae:
¢ MMAUDZITE QPEECWS PE aamalvl Kl VERS,

» EEpudetepaate 1o pe pahakd oFl, dnwe
KUPS hauoviol 1 E06

« Edv redeuypd e pnatapioc uéan ota
PaTIa oo, TAIVETE Ta UE Kafapd vepd yia
Touhdyioro 10 kentd ko I TNOTE 1aTpLEn
BonBzia. (latpesy onpeiwan: To uypd el
SiaAupa 25-35% udpofeliou Tou kakiou).

& My RpOOTEBETE va avedfETE To ¥ITRVLO TOU
Bpanavnu 1 ToU QopTIaT a0g,

¢« To sabmdio napoye T POPTIOTT va uny
AVTIKQBIATATO! Ond ToV NEAATA: EAY T0 Kakadin
glval yakaouévo 8a npensl va avTiKataoTasel a2
ovayvipiapivo KEvtpe eEunnpdTrone e
Black & Decker.

+ Befouezive 4TLTO MOKETO TNG praTapiog el
KOTEAATAG Y10 TO EpYOALLD,

+ BrRoufzite AT eELTEMKN CI@OVELD Tau
NAKETOW TG naTapiag f 1o epyohaio eival
Kofnpd koL oreyve npotol va BaieTe Ty mpifa
aTOV QOPTIETT.

+ BefomwBeite 61 pnotapio slval popTIopEyn
¥PNTFIUOTIOWVTEE TOV 0pBd popTIoTT mou
CUVIITATAL Ao Tav KaTackawaatr. H havBaoyévn
KONOT EMOREL va £XEL 00V aMOTEAETN KIVGUVD
MAEKTPIROD 00K, YnepBEppavans i Siappons
Sappwtikol vypol ang Ty pnartapia

twhakre autee Tic obnyiec!

HAEKTPIKHAZDAMEIA

EEaoqaiioTs 411 To pedyua eival To 6o pe o peiypn
neu avaedps 1oL oty nvaxido, O copioTie oog
gival epodlaopévos Ue Kokndm Simhol ayvayod ko
WE npita.



EAAHNIKA

KAADAIANPOEKTAZHE

Mnopzite va xpRoponcifeeTe peyp 30 piTon
(100 nddie) kahwio MpoEKTacm e Siniod nupnva
Black & Decker ywpic molnT arwhe uryioc,
Enpeiwan: Kakadiwo npotxtaans Bev pEmEL va
YENCILOTOIE Tl EKTOC O EDVOL OTIoA0Tae
amapaiTnTe. Xpfan akaraiinhou kakwSiou
MPOEKTAOTS PRoDEl va ETHPEpE: TV Kivduvo
TIUpHAYIGS T NAEKTROMANEi0G. Av Eval ANapaiTnTo v
ypnolLenamie koahwdio npoktaans, fefawseite
ITLO KaARSIWIEIS TOU Eival ouvBEBEPEVES JwaTd
ko BpiokeTon 08 Kahf NACKTOOADYIER KOTROTO).

TA AXPHEITA EPTAAELA KAITO NEPIBAMON
Av KATowA wEpa BpELTE 0TI TO ERYOAELD OOg

{g??;pz e T avTikaTacTao fj dev ong ypsdlieTay
T, VO OREPTELTE yia Ao TNy mpogTacia Tou
nepifdakkovtoc. G FTaduol Yinpeoiag tmg
Black & Decker 8o anedeyToly TO MOMA F05
epyaheia kal G Ta SabErouy pETG 08 MAQIGIa
QOQAAEIES VIO TO MERBLADY.

EEYNPETHEH METATHN NOAHEH

Eronae e Black & Dacker eival oo ol
watovarwTEe prxavnpdroy Black & Decker va sivim
IKOVOTIOULENDL KOl 1€ To EpyahEin ToUG KOl JUE TV
eEuTmpETNON PETA TV NdAnom, ol gav Jpelalsate
ranma oepfouln n Bofden napakehoIue
STUHOIWATOTE LB TO KOVTIVATEDE 2E0UDI0B0TAPEVD
EvTpo emokewns e Black & Decker To omoio Ba
yapei va acs fonOnceL

EFTYHEH

Edv To mpoidy Tng Black & Decker mov oyopaoarts

anodengBel chaTrwpatikd oe Bdotrpa 24 prviy amd

TNV MUERCUTVIE THE QY CPAL TOU, and TUX6v

KOTGOKELAOTIKS OpdAua, EyyuduaoTe 418’

QVTIOTaOTRCOUHE Ok TO EAQTTERATLEG LERT YW pig

ypéwarn Lt Tig e npoinofsoei;

+ Tompnioy MPENEL VI ETHOTPOPEL Y1l ETUOKEUT] LOvD
oe efoucioBoTnuéva and v Black & Decker
Eidac & E. kardommun Service pe anodeimsd me
NUEpOLTviag ayopas ToU.

v Tonpoidy YpnooTom Bnke oUpeLYa JE TI5
NopauETpous heitoupylag Tou salug kol oluguva
P& THY EMIOT N KOTATAER Tou oav kaTavake s f
enayyEhpatikd. OnoadinoTe UREpPGHTWOT ToU
MpoldvTog (MhexTpisn § pravien) onokhsie ide
e piMTWOT EMOKEUNS 02 EVyONT.

« Tompoidy Bev xpnoiponomanke yia evoukiaon.

« ey emigeipfiBnke emoksul and Tov xpnatn

AAMI GTORG EKTOC amd TO MPOEUTLED Ty

eEowmoioTruivay and Tnv Black & Decker EAAAG

A.E. kataoTnpdrey Service,
H yofan onooudfmate w yiowou avTolAaLTike f
EFpTALATES Pnopel va emegEpel Bhaln 1
Hlopoponoinan 1wy NOpapETEwY AEIToUAYiag Tou
TooidvTos kafiee kol Traupanopd Tou yphotn. 01
nagandvw npolnofgoes anaTehaly KPITHEI yIa Ty
1T Tr eyyunong. Ze kafe nzpintwon mow Kand
npoindlzon Sy ploraral, n eyyinom slvo
apgEBn TR, H £yylnam auth siva pia npédodetn
mapoyT, MEaBe T Twy vopipwy SraiepdTwy oag. To
npoidy ovTanosive Td: OTOUE LTI ovTES
KOVOVIOUO0C TXETIKG LE TIC pOSIOTIAEOTTIKES
magcpfohis

ASEZOYAP

H Black & Decker npogaépel pia mhhpen oeipd
KaroafiBuly, ZunoToUpe va xpnoiponelTe phve
ategoldp Tng Black & Decker. AnoravBeite atoy
TAMEDTE po VTIMpG LN TG Black & Dacker yio
RETITOLEPEIES,

MPOZBETEE MIATAPIEZ

Mnopeite va ayopdosTe pia mpooeTn uratapia yil
v QUERVETE To Ypdvo ACITougyiac Tou Spondwou
gac, AyopdoTs pove pnatapiss e Black & Decker
KL yEE TR T TN AR To Spanave aog,
XpnoiganoINeTe pavo pratapics Tng Black & Decker.

TEXNIKEZ NAHPOGOPIEE

To eminedo Tou nopaydpevou Bopld Bou and To napoy
EpYaREio Elval oiupave pe T KoveTike vopeBeoio,
TywaTdralva happavets ta katdiinha pETpa via
T MpOOTAaia TS QRN Jug Qv 1 oTaBun Tou Moy
BEv Elvan anodesTh. AUTO, 08 KovoviKEs ouvBnkee

OV TIOTOIKEL 08 EvTadn LeyahdTepn and 8548 (A}

Enpeiupn: Autée ol oBmyles sahlnTouy sniong k.
LOVTEAD TOU KOTAAGYOU MOU RETYOUY OE YRaupa.
BAEMETE TO KIB@TIO 0% Yia NEMOTITEPER
mAnpOPOpiEs OYETIKA IE To Tpaldy mae.

XAPAKTHPIZTIKA

1. Aakdmeng epnpdgmion ko eurthasis

. fiordnTe-okavBakn peTafAn g TexlTnTes

. NakéTe pnotapiag

. DOpTIOTG

. Taok ¥uopis xheidi

. Kohdpo ouvBinoued poBuans perme aTpegnsg
Kl KpOuaTIED )

. ErthoyEag avakoyhas Taxu T Ty

B. KaTooRist

& LN Jdm G Pa

=]

EAAHNIKA

O BLOLanTn G eumpos
THm Kl EPTAOKTG
EAEYNELTIV
ROTEDSUaT
MEpLOT PODTS TOU TODK,
ETNv REVTRIRG BEan
anaTREMEL TN
AEITOUpYID TOU

" Gpandvol oo 0Ty
aMAITETE aERoouap T
KaTa Tn SipKELD
anoAfKeuoms

+ OfaKeTTc-oravEain psTaBAnThE TARdTTOS
K PACIMOTETEL YIC v FETAILO Al JZTE T0 Bpamavi
gog of Okee Tic GAcEE hemoupylas, Autd EREYYEL
ETILNG KoL TV TOXUTNTE Taw Spandvou oo,

+ Tokohdpo ouvdiaapod plbuwme porfs aTptgng

KL KpOUCTIKGD EMITRENEL T KAy BEome

kpovoTikel kafids emiong kol T pldon mg

oM aTpEding 6Tav fluvere.

H & Aoy avahoyiog TOEUTH Ty EMTRENEN TN

pUBpen ™ Bavikfs Tax(TTag o Ridwpan

yio B TEnan.

« To@pamovi oog napéyeTa pe éva katoafid
FIMAAC EpOpUoyTC. Mo vo To agupedeTs,
TpaffETe To oradepd and Ty uneBoyh Tow, Na ve
10 emavaToneBETRCETE, MaTAotE 1o otabepd
PERPIC OToU EnoEABEr atr) BETT) ToU.

METABAHTHTAXYTHTA
To Spanovd oue £yel éva Slakdmm-okoviahn
petafinie Taydmros, Doo nd mokd maTETaL o

— SR AT oKL ST,

i THO0 AUEAVETIIT
\ nmir ) | e | TaxlmraTou Spandvou
\ = L § | oog. Hakhayd

! (o o . - 3

Lo tLd | voxlmragshdyerar

L L Y OUVEREC LETW TOU
FiakAmTn-okaviaine i oc Slo oradia péaw Toy
ERAOYED TOXUTTTRY. H pyiaTh SuvaTh TaxdTnTa
wEow Tou Smartn-oxavaahn eEapTarol and T Bzon
TOU ERADYED Avakovias TORUTATAY.

SPENQ

O BIOKOMTNG POEVOU TTARATAEL TV TIEPITTHOET ToU
Took 02 AydTepo and 1 Beutepdhento. AuTd 1o
YAPAKTTRIOTIKE Sivia ¥ gL OTav pulpifers To faBog
s Bifang ko drav fbdvete dva peyiho opEpe By,

EMANOTEAE ANANOTIAEZ TAXYTHTON

M va ahhaEsTe TH BEaN ToU EmhoyEa avahoyiog
TAYUTHTRIY, FUVEIOTE g nxohodBug:

Ma v exhoyn g
Bzamg xapnhig

Tay TN TOS (ERappoyEs
PidwpaTos sal ubniig
MEPUOTPOGLETIC PONTS)
cOoTE TO BIakonT
EMUAOYED OTNY ENNDOET
Beam. O npiBuss 17 Sa eppovioTel

Ma T £XADYT) TG BEANG upming Tay0THTo.
ITRUTIGYLOMD KALKPoUSTIED TRUTdVIoN). opTe To
Algwantn sfhayda aTny micw AZan,

O apifpdc * 2" Bo gppoiatel Av Eival anapaltnT,
Arav akhATETE TV avahoyia TaXUTHTaY. NaThaTe To
BIOROMTN-TRAVELAT PEX QL TO OT|UELD TIOU T0 TACK
nepoTpepeTalapya Npooay: Mipv ahAalETE

TRl TnTa ATav Te TO0K TIEpIOTREGETAL 08
oneIGENeTE TAXUTATE EKTOG and ¥aunhn.

KOMPO EYNAIAZMOY PYBMIZHE PONHE ETPEWHE
KAIKPOYZTIKOY

Mz TN CEADYT) 75
BEGAC KPOUTTIKD
(pougTiEd Spdrava),
OTPEYTE TO KOAD PO
PEY Pl GToL To alpfoko
apUEIeU
EUBUYpaPITTE] JE TO
BelkTn oo Mepifinp Tou dpandvou.

M T gxhoyt] anhng SudTpnans, oTpidre 1o
wohAdpo pExpie dTou euBuypopmaTe To odpSoho
ToU TpUNAvION pE 1o S6lTn oTo dve pEpog Tou
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EAAHNIKA

s KLTavioU Tou Spanivou.
9 Tokodkdpo popome
‘ MEPITTROPLRNG POTTNG

Exel 14 BEoee ki
npooPEpEeL puBpan e
o i ME PLOTROQLETG Sivapng
1 onolo ival anapaitiTn vy 1o BuBpa By evie
OPIAREVOU HEYEBGUS RaL TS v KASapuTPEVD UAIED,
EUVEXIOTE WG ORokouHug;
TomoBETNETE To Kokkdpo pOB IS MERIOTROPIKEE
ponfe ot 8Eon 1" TonoBeore ka apikte Ty
mpwTn Bifin. Av o QUENAZLTRG ToU Spanovou GIg
apyios va yAuaTpdel Tply BuBloTel aunaTan fiba.
ATpERTE To Kohhdpo pUBEMES THE TIEAOTHAGIKTE
Bivaung oog Vol anapaitnTe pEXPC OTOU apyioE o
QUPMAZRTIG wa YAUOTPAZ GTav 1y Kegakn e fidog
Eyel fuliatel ato e eminedo pe Ty Eruddveld tou
LIk, Xpnopomonats authy o B2on nEpOTAC KNS
DOTING 0TAY SPODU0CETE TI¢ UNBhmneg PiSec,

TAXY ®OPTIETHE KAI AGAIPEZIMO NAKETO
MMATAPIAE

To Spdnavd ode yel fva papTiom 1 apas via Tayela
RORTION mm@mpsmuu TIISE TE MO i,

0 o pTLOTRG pieg Gpag F.}{EI. Eva BEikTn Moy
UNOBEYIEL Y AT @opTLom). Mo vo auENoeTE T
yENMPATHTA ToU Spandvou g, Pnopsite va
ayapATETE £VO EMIMALOY MOKETD UIOTOPIAS T0 QMO0
mapExovTal ooy aEEF0Uan.

GOPTIZHTOY @OPHTOY APANANOY

Npeoyn: To nakéTo pnatapias Tow Bpomavey oag
BEV EVOL POPTIOPEVD OTaV Eival kawvoupyu. Mio
KOval pyLa Latapia f o pnoatagia n onoia F2v exe
¥peponoinfal yio sRTETapdvES NEpOSOUG, GTAVE!
0z TN anoBoom Lovo UETA ano nEpinouy

5 kixhoue GOATIONG Kl EXSOPTIONG.

Mpiv EMEIPNOSTE v PoRTIOETE To Spanava oog,
fafdots dhee e ofnylec aopakewns

MNa va gopTiosTe To Bpanavd oog, cuvexiors

wi aroholBuc: TomoSeToTE To MakonTn spnpog
Tl OTY KEVTRIKR BEan {spmhokn). Apaipéare dha
Ta uﬁmnuap |1n|:| TO TOGK.

Mo vo opalpEseTe To
MakETO PnarTapiag,
nathoTs Ta flo

HOU A anepThokng
KOl QPOIPETTE TO
nokéTo Erarapiog.
TuvB20TE 1O PopTLoTn
Ty pifa nheRTpIopal

| 22002400 Tonoeriore
| T MaxETo PraTapios
O POpTIOTH. Kata T

| Elprea TN @opTIONS,
! UMORE] TO MAKETO
| pnaTapiag va kive dva
| pikpa Bt pufio Kot
pnepsi va fEgTagEL
| Autdeiva pUmIohoYIG
== | Aphate To 0'auTiy Ty
KOTACTAOT J F‘:{plq‘ aTou :JBnm.l 10 KORKING (P TRKL
KOLOVAPEL TO KITRIVD puTAKL To NeKET pnatapios
ELVO TWPa ETOULD Yid X pnom
Av hpnatapia el yproionom el kol eival LeoT,
TO KOKKIVG PUTOKLPOpTIONG S0 avadie) ahid o
PORTICTNS BEv B0 apyios) T Qo pTIan PEYHLS 6ToU T
e puok padio TNC UNATapiac NEsEL KAaTe and 45°C.
0 - EEumvec” popTIOTC Lnataplag avayvwpiien Tny
KOTAOTAOT] PORTIONS KOt TIRETAL QUTORATIOE GE 00y
MOPTIOT GTaY N PraTapio Eival TANpWS QOpTITHENT.
Eroun pratapio propei va napageivel ouvdedepivn
0T PORTIT B ANEIDG Ypic Tov Kiviuvo va
peiBEei n fwn e pmatapiog,
AnocuvdEcTe Y Npifo and To peGua oLy
ouvBEoeTe fj anoouvBEOLTE TO MAKETO PnaTapios.
M T WEYIoTn fun g pRaTepiog, gopTioTs 1o
MAKETa UNaTapias o8 Bz puokpadia nzpinou 24°C
M1 oopTifETE To MAKETO LNaTapiac avn
Beppokpoala sival kAt and 3°C A ndve and 35°C.
QO QopTioTAg 1 mpag PmepEl va mapopEiveL
ouvBESEpEVEG OTo pEOUT BT ANEZIP0 Kupis
wivEuva Bhafine.
Av T GUTAKL ToU GopTLoT Bev avaBouy dTav
ToneBzTEiTe T Pnatapia oo popTioTr, eheyETe o
ped e oty mpifa pe Eva Sokipacmikd katoafiaon
ARAT TUOKEUT]. AV TO pEIHA Sival JuoTd Kal To
Gpanovd oog eEokohouBel va pn goptileTo, aTeikTs
T0 Apdnavo Kol TO @oOpTIOT O0G TV TATJIEaTERD
avTinpoowno erokevwy Tne Black & Decker.

TONOSETHIHTOY TRYNANIOY KAI KATZABIAIOY
TUVEYIOTE WE KoM WS

EEnogahkiors 41 o Sasdrne spnpdomion Bploketal
TNV KEVTRIKG BEom (ZUnhokn).

Kpativeag To nigw
WEOS TOU TOOK,
CFTPEWTE TO PMpoaTIvVG
népoc LEXpIC GTOU
avoiouy apkeTd ol
iy olayves. TomoBETHaTE
TO TRUTAVL OTLE

SIYOVES TOU TOOK. KpOTiaTE To W UEPOS TOU ToOx
KL TAUTOE povEe 0PIETE To pnpoaTivd pepog. Ipitte
T 300 pEpn arodepd oz avrideTn katedBuvem To Eva
JE To GAAD Y10 Vi CPIEETE TO TPUNIVL

ANMATHTOY TEQK
FUNEYIOTE i akoholfug:
Efaopakiote 0110 Sakdnmng cpnpdg/miom fploketal
T KEVTRIKT] Bzcrq [zpn}.ﬂxnj
Ma va apawpLoeTe To
TEOK, U.l.l:uﬁ'rs Tig:
OayOvVES, KpATAOTE TO
CTASERD PE Eva KERI Kl
uE éva kavaapisi oy To
KDOTATE HE TO ARAD 0OC
¥EOL, yupioTe Ty
| wovrpafido ot tooK
Enﬁmmpu-qm YO wa T
ynhﬂpmr_rrr? mEpinow katd pin otpowr. TonoBe mare
&V KAWL TUMoU ARAEY OTO TO0R KOl TPIETE TIC
cinyaves. AGOTE oTo KAEIS] AMAEY Eva pikpd ahhd
BUvaTa KTOMMUA CE apIoT2pacTROpn KaTEUBUvn HE
Eva apupl yio va YohapaOETE To TO0K and Tov aiova,
ApmpEoTs 1o khadl Tunou Abkey. Xproponoiore o
KaTTARIGL YL VA YURITETE TNV KovTpORiSn
GefiboTpoga pEype drow anodsopeuBel M pwe and
Y ATPaKTO. APADECTE TO TOOK ang Trv aTpakta
MEEITTPEDOVTOS T0 OPIOTE poaTpopa. Mava
TONGRETIOETE To Toox, BOATE T0 T oMEipuiLa Kol
yupioTe To S2EL00Tpoga eI ATOU OTANATRSEL
BahTe pEoa ) Bifa Koy uploTe Ty aparepoompoa
pERELG OTou oTepewEl anokiTwe,

XPHIIMEZ NAHPOQOPIEZ

o ITEPEWOTE TABEPA TO OVTIKEIPEVD Epyaaing,

v Titav avoiye e TpONEC 0t AEnTo uhKé,

EPTAPOTOITaTE BV KoppaT EUAo nicw and Ty

Epyaolo yio vo ano@UyeTe mBaves INuEs oTo

avTIKEIpEwa Epyaaine dTay Siars paoel To Tpumdyl

MaAg Moty EEEABE] TD GKpD TOU TRUTIGYVION and

T Mid mARU pd, EAAATEOTE TNV Miom aTo

Bpanave, AuTS Ba Exel oav aroTElsapa pio

kaBapt Tpuma.

XpnoLenotRoTe pive KoQTERA TOUTIAVIL.

» Tmav yonmuonoieits 1o dpanavo gag qav
KOTGORLE, ¥pnoIHONo OTE TEVTA TO CLoTe
péyERoe kal Tamo xaroapibu.

» Urav ¥pnowonoieite To Spanavd oug oag
katoafid:, n Ainavon Tuy Bioe Eropei va
fion B seLoTo Bifmua. Ta guyhBn AnavTikg eivo i
oanolvi 7| uyp MAaTwy.

EAAHNIKA

TonoBeTHoTE Ayo uypd arn fido.

Drav avolyeTs TpUNES 08 OoFopuma whtka

¥proonalfote Supavretplnava.

+ Drav avoiyets Tpines o8 E0AD, XpNOIHOTOIOTE
TPUTIVLA i Bk,

+ Omay avoiyeTe TpOMES 02 PETAMAD,
¥ENOILOTION] OTE TRUNIAVLa yia RETakko, DTay
AVOIYETE TPUMES B8 MBToolNa pETalkia,
¥ rCRLLOTICNT OTE AMOvOT.

s O yutooinpog kol o pnpoltlog Sev anawmely
Ao, Kdwts va anpdad pe pio novia oo
KEVTDO THC ONQITo UREVTC TRUTAR,

» Ayt Bnautave: trv akplfein. Egappdare navia

TNV MEDT] 02 ZUSELD YRQPUR LE TO TRUMAY.

DPONTIAATOY EPTAAEIDY
Mrv epappdlete unspBoike nizon oto Spamavd
anc. EpapuooTe apKeTH niEoT yio va St piosTe 1o
TpundvikarcaiSolTue aoTe va "Soykovel”, akha
WY TO MECETE PE TETOW THEDT TIOU VO JTapamoc o
KIVTITAPES,

i | MetaTnyphon
Fll, Al | QpOIpECTE TO TPUMAYL
llllu J,|I avoifre Tehelug Tig

FIOYOVES ToU TOOK Kl

YTUTINTTE Shagpd Ta

| rAEUpa TOU TOOK YIT va
Sl

T | plyouy oowévis,

Ol ENANASOPTIZOMENEE MMATAPIEZ KAITO

MEPIBAAAOMN
Tasnavagepniiepevd epyaisia
Black & Decker ypnmponoony vikeh oy

o kadpeiou (NiCad) fnakéta prmaraplag Ta omoin
preopoly va popTioHolv nodkic aopic yiava
NpOa@Epowy JaKpoluin KalENovEATULEYT
nkfpn gl To aldpfolo autd Seixvel 01101
prmatapieg NiCad mov e pEgovoal o au
QUOKELT]. MPEMEL VA TIETAYOVTOL KAVOVIED KL
LA plrvovTaL 0F KoBTUEpLROlS 0IKIORKOUG
okoumBoTevekESes mow pnopsl va neTayBoedy
OE QWTIA ) 02 ¥Opo YEUIoUaTOD UE i,
01 pnartapiee Nicad propel va sivan emiBhapeig
OT0 MEQIBAAADY KOI PTOpRUY il EXpayoly aToy
sxTifEvTaL aTny QuTLd. Mnv Tig koiyeTe,
Enopgvwg, 0Tov To Epydheio f To maréTo
umaTaping ¥pEalETol aVTIKOTAOTROT, Vi
CREPTECTE TNV MOO0TENA TouU NEMBAAAIVTOS Hog,
H Black & Decker oac suviard Ta agdhoufa:
+ AGZIOOTE AT PIOE TG JNaTapiss

AEITOUEYERYTOS TN OUTKEUT) PEXPIC OTOU
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EAAHNIKA

EREEVIOE] AT g M EVEDYEIO KOl KOTOmIY
CUPIPENTE TV QrLd To £pyakeio.

¢ [APTE TO MAKETO TG UNATARIAS 08 KEVTRD
pEpPie e Black & Decker, oTov TOTIKG 0ac
QVTITRAEHLTIC N 070V Tamxd ¢og aradud
VAR KA G, EOV pEIaTTEI,
EMIKOLYWNT|OTE JE TO TOMIKG 00g SnuoTikg
oupfothio yia rhnpepopiee Sabeome. O
pmaTapiEgmou suALEY oYV TOL B0 mETOY Bo0y
ROVOVIKS T/KalL 8a ¥ proigonom oy yia
OROMOUE OVOKUKAUNG EVIS TPOGTATETETOL
ToNEpIBAAoY.

Inpeiwen: Eozic we meAdTns eioTe unsiBuvol

YO TV KaVOVLKR SunBcoludTnTa g my

VTR KA TOU TOKETOL INaTapiog.

AHADEH EYMMOP®NEHI THE EK

YredBuva Snhavou s GTLoLoUOKEUES:

KC121FK, KC181FK, KC121F2B

SULPODPOlVTAI TROE TIC

Aavakeic SR3FEC, BAGIGIEQR, ENSS014,
EMB0335, ENAG104, ENS0144, ENG1000

M0 KOTAUETPMUEYT MRECT fxou TO0E (A)

Mo KaTaLETprKEyYn 1mls nxow 63dB (A)
Karapétenan Sovnone xepou/fpayiova <2 5mis

2L

Colin 'Wilis - Director of Engineering
SOOI, 4/F, 2 Dai Wang Street, Tai Po Industrial Estate,

Tai Po NT, Hong Kang

HmoheTisn e auvayeis Behtiwons Twy npodyTuy
v Black & Decker Gutnpel To Sikaiw pa ahhayhe
Ty TABITYROQEY TOU MPOLOYTOC Yupic
NporyoUUEyT Edomoin o).
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Cordless drills user manual

SAFETY INSTRUCTIONS

Warning! Whanusing 2lectric tnols, the fallowing

basic salety precautions should always be taken to

reducetheriskaffire, electric shock and personal
imjury. Read allthese instructions before attempting to
aperatehis product and savathe se instructions,

Forsafeoperation:

= Weracommendthat youtaks apprapriate messuras
for the protection af hearing ifthe sound pressure of
3508 (A)is exceeded

* Keepthework areaclean. Cluttered areas and
benchesinviteinjuries.

» Considerwork areaenvironment. Danotaxposs
power tocls or chargers to rain, Do notuse power
tools in damp areet locatians. Keep work area well
lit. Do nat usa pawer toolzinthe presance of
flammable liguids argases

= Guard againstelestric shack. Avaid bady contact
with earthad argrounded surfaces (2.0, pipes,
radiators, ranges, refrigerators).

« Keep childrenaway. Donatletvisitors touch the
toglorextension cord. Allvisitors should be ke pt
away fromworkarea.

= Storeidletools. \When notin use, toals and battenes
should be stored ina dry, highor lecked place, out
of reachof children.

* Donotforce the tool. Itwll do the job better and
more safebyatthe rate forwhich itwas intended.

= Usetheright tool. Do nottorce small tools or
attachments to do the job af a heavy duty toal. Do
not use tools for purposes notintended; for example,
do el wse a cireular sawto cuttrea limbs or lags!

+ Dress properly, Do notwaar Inoze clothing or
jeweallary asthay can be caughtinmaeving pans.
Rubber gloves and non-skid footwear are
recommended when working outdoors. Wear
pratective hair covering to contain long hair.

+ Usesafetyglasses, Use a face or dustmask ifthe
cUTing operationis dustyerifusing in enclosed spaces.

= Secure yourwork. se clamps or avice to hold your
work. Itis safer than using your hand and it frees
bath hands to operate the toal.

= Donotoverreach. Keepproperfooting and halance
atalltimas.

+ Maintain tools with care, Keeptools sharpand
cleanfar batter and safer performance. Follow
instructionsforlubricating end changing
accessones Keephandlesdry, cleanand free from
oiland grease.

* Remove adjusting keys and wrenches, Formthe habit
of checking to seathatkeys and adjusting wrenchas
arg ramaved from tool before switching it pn.

+ Avoid unintentional starting. Donotcarry a
ool with a finger on the switch.

= Stayalert. Watch what you are doing. Use comman
sense. Do notoperate whenyou are tired.

+ Checkdamaged parts. BEstore furthier use of the taol,

aguard orother partthatis damaged should be

carefully checkedto detarmine thatitwall aperate
properly &and perform itz intendad function, Chack
for aligrnment of moving parns, binding of moving

parts, breakage of paris, mounting and any other

conditions thatmay affectits operation. & guard or

other part thatis damagad should be praperly
repaired ar replaced by an authorised service
cantre unless othensise indicated in this instruction
manual. Have defective switches replaced by an
authorised service agent. Do notusea tha toal if the
switch dogs not turn itan and off,

Warning! The use of any aceassary or attachment,

gtharthanrecommended in this instruction manual,

may presentariskofpersonalinjury.

+ Haveyourtool repaired by a gualified person.
Rapairs should on'y be carried out by qualified
persons using original spare parts, stherwise
considerable dangarto the usermay result.

+ Thiselectrical applianceisin accordancawiththe
relevant standards,

-

Chargerplug and cable

* Do nottug atthe cable to pull the plugfromthe socket.

* Make surethe cableislocated sothat itwill notbe
stepped an, tripped over, or otharwise subjecteadto
damage or stress.

* Keepthe cable away from heat, oil, sharp edges
and rough surfaces and always ensure itis in
good conditian,

ADDITIOMALDRILL AND CHARGER SAFETY

INSTRUCTIONS

+ Danger! 240vals are presant atthe charging
terminals. Do nat proba with conductive objects or
vouwill risk an electric shock.

+ Danger! Ifthe energy peck ceseis cracked ar
damaged, donatinsertinto the charger oryouwill
risk an electric shock,

s Thechargerisdesigned farindooruse only.

* [Donotoperatethechargerifithasrecaved asharp
blow, been dropped, or otherwise demagedinemy
way. Takeitto a Black & Decker authorised rapairar.
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ENGLISH

Meverattemptto conngcthwg chargers together.

+ Alwaysdisconnectthesupply before making or

breaking connections to the batery.

Be aware thatthis toolis always inana parating

conditian, because itdoes not have to be plugged

inwzan electrical outlet. Keepthe switch control
leverintha “0f" positienwhen the tool is rotin use
orwhanchanging accessories.

When drilling ordriving screws intowells, ioors

ate., checkwheraver “live” electrical wires maybe

gncountered, Donottouch any front metal parts of
the tool! Hold tha tool only by the plastic housing.

Do not store the foolin locations where the

tempergture meyreachor exceed 50°C(120°Fi(such

agautside sheds ormetal buildingsin summer}.

+ Do notincinerate the drillfdriver even it itis severaly

damaged or completely wom out. The battery pack

can explode in a firg,

Asmallleakage of liguid from the battery cells may

pourunder extreme usage, charging or

temperature conditions. Thisdoas notindicate a

{aifure. However, ilthe outer sealis brokenand this

lzakage gets onyourskin:

* Wash quicklywith soap and water.

+ Meutralize with amild acid such aslemon juice
orvinegar.

+ |f battery liquid gets into your eyes, flush tham
with cleanwater for a minimum of 10minutes and
seakimmadiate medical attention,
[Meadicainote: The liguid is 2 25-35% solution of
patessium hydroxide. |

* Do not attemptto open the housing of your drill or
thargar.

* Thesupply cord of the charger should notbe
replaced by the customer; if the cord isdamaged it
should be replaced st an authorized Black & Decker
SEervicerepair egent

= Ensurethatthe battery packis correctforthe tool,

+ Ensurethatthe outside surface of the battery pack
ortoolis clean and dry before plugging into the
charger.

* Ensyrethatthe battaryischarged usingthe correct
chargar provided with the tool or recommended by
the manufacturer. Incarrect use may resultin a risk
ofelactric shock, overheating orleskage of
corrosive liguid from the battery.

+ Donotamemptto recharge nen-rechargaable

batteries.

-

Save these instructions!

M

ELECTRICALSAFETY

Besurethe supplyisthe same asthe valtage givanonthe
rating plate. Yourchargeris fitted with & two-core cable
and plug

MAINS PLUG REPLACEMENT

Should the mains plug ar cardset of the product be
damaged, itmustonly be replaced by an authorised
Black & Deckerservice sgent because special
purpasetanls areraquired.

MAINS PLUG REPLACEMEMNT OM 1 HOUR CHARGER

UK DMNLY)

If you are using a 1 hour charger and the mains plug

neads raplacing, and you ara compatantto do this,

procaed azingtructed below.

[fyouareindoubt, contacta Black & Decker service

agantaraqualifiad alactrician.

* Disconngctthe plug from the powersupply.

= [utoffthe plug and dispese of 2afely. A plug with
bared copper conductors isvery dangerausif
engaged in&live socket outlet,

* Onlyfit BS13634 approved plugs fitted with the
correctiy rated fuss.

Mote: Fugses do notgive personal protection against
electricshock.

« The cablewire colours, ora letter, will be marked at
tha cannectian point of most geod quality plugs.
Antach thewires totheir respactive points in the
plug (see diagram). Brown is Lilive| and biue is
M (neutral].

Fit & BS13534 Fitadors
approved amp fuse
resiliant plug o BS 1362
Connact Connect
blue to Bronent Lo
M Inewtral) L {live}
Make sure that the

outer sheath of the " B | 230 vults AC unly
cable is held firmly " o | Meveruse alight
Iy the clamp socket

» Beforereplacing the top coverof the plug ensure
thatthe cable restraint is holding the outer sheath of
the cable firmly and thatthetwo leads are correctly
fixad at tha tarminal screws._ Ifthe fuse coveris
missing or damaged do notuse the plug.

Forreplacementor detachable tuge covers, contact

aBlack & Decker authorised repair agent,
Warning! Never connectlive arngutralwires tathe
garth pin marked Eor —.

FUSE REPLACEMENT OM1HOUR CHARGER (UK ONLY |

= lfvou are using a | hour charger the plug is fitted
with & 3 or S amp fuse which should only be
replacedwith anidentoalfuse approved to 831362,

Mote: Fuses donot give persunal protection against

alectric shock.

= Aftarchanging tha fuse inyour plug always ensure
the fuse cover is refitied. Ifthe fuse cover is migging
ordarmaged do notuse the plug. For replac ement or
detachable tuse covars contacta Black & Decker
sutharised repair agent.

EXTENSION CABLES

g o 30m 1008 of Black & Deckar 1.00mm?, 2-core
extonsian cahle (or3-core extension cordsat, n
Australia end New Zealandl canbe usadwithout
undue loss of powar. Nota: An extension cahle should
nat oe usad unless absolutely necessary. Usaotan
imgroper extension cable could resultina risk of fire
and electric shack, If an extension cable musthe used,
maKa sure itis properly wirad, containg the correc
rated fuse asrecommended in its literatura and isin
good electrical condition,

UNWANTED TOOLS AND THEENVIRONMENT
s Should you find one day thatthe tool needs
éﬁé’mplanement et ig of no furtheruge, think of the
protectionof the environment. Black & Decker
semvice agents will aceeptold taols and will
dispose ofthem in an environmentally sais way.

THE BLACK & DECKER GUARANTEE

|UK, AUSTRALIA AND NEW ZEALAND ONLY]

|fthe Black & Decker product becomes defective dug

to faulty materials and workmanship, within 24 months

from the date of purchase, we guarantes to gither

replace all detective parts ar at gurdiscration, replace

theunit free of charge proviced that:

« The productis returned to us or our authorised
rapairers with evidance of date of purchasa.

« The product has not been used for trade,
professional orhire purposes.

» The producthas not heen subjected wmisuse
orneglect.

« The producthas netsustained any damage through
foreign ohjects, substances or aceidents.

ENGLISH

» Repairs havenot been sttamptad by anyone other
than our authonsed repar distrbutors,

This quarantes is offared a5 gn extra berefitand is

additionaltothe customers statutory rights.

AFTER SALES SERVICE FOR THE BLACK & DECKER
PRODUCT (UK, AUSTRALIAAND NEVW ZEALANDONLY]
Black & Decker offers 2 nationwide network of
authorisad servics agants. Theusa of otharthan genuine
Black & Deckeraccessories and parts may damage or
reduce tha performance of your Black & Decker
productand may also endanger the usar. Theierms
and conditions of the warranty may also ba affected

OURAFTER SALES SERVICE POLICY

(UK, AUSTRALIA AND NEW ZEALAND ONLY]

[tis auraimthatall Black & Decker customers should
[va torally satisfied with their Black & Decker praduct
and after sales service, butd help or advice risneeded
pleass contactyour local Black & Decker autharised
repair agent whowill e happy to help. Full details of
ourafter sales service and & list of thase agents can be
foundonthe Internetatwaw 2helpll com. Alternatively.
calloer Service znd Information Centrewhose number
vouwill find tewards the back of this manual.

ACCESSORIES

Black & Deckeroffer a completa range of scrawdriver
and drill bits. We recommend that only Black & Decker
accessories arz used. To enhance the performance of
your drill furtherwe recommand the use of Bullet drill
pits. Please conseltyourlocal Black & Dacker dealer
far details.

EXTRABATTERIES

You can buy an extra battery to imprave the run ime
capatity of pour drill. Only buy a Black & Decker
battery of the same valtage as yourdrill. Only use
Black & Deckerbatteries.

TECHNICAL DATA

The lavel of sound pressure ef the taolisin accardance
with EEC legistation. Itis recomme